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Informe del Revisor Fiscal

A la Administracion de Comercial Internacional de Equipos y Maquinaria S. A. S. - Navitrans S.
A.S.

12 de junio de 2025

En mi calidad de Revisor Fiscal de Comercial Internacional de Equipos y Maquinaria S. A. S. -
Navitrans S. A. S., identificada con NIT. 890.903.024-1, he efectuado los procedimientos de
revision que se detallan a continuacion con el propdsito de verificar el pago efectuado por la
Compaifiia por concepto de aportes a los sistemas de salud, pensiones y riesgos laborales y a
las cajas de compensacion familiar, Instituto Colombiano de Bienestar Familiar (ICBF) y Servicio
Nacional de Aprendizaje (SENA), durante el semestre comprendido entre el mes de enero de
2025 y el mes de junio de 2025. El pago de dichos aportes es responsabilidad de la
Administracion de la Compafiia como parte de su gestion. Mi responsabilidad, de acuerdo con
lo establecido en la reglamentacién colombiana, es emitir un informe sobre el cumplimiento de
tal obligacién.

Los procedimientos de revision realizados fueron los siguientes:

1. Indagacion con el personal del &rea responsable, en relacion con los procedimientos
utilizados para la identificacién y pago de los aportes a los sistemas de salud, pensiones y
riesgos laborales y a las cajas de compensacion familiar, Instituto Colombiano de Bienestar
Familiar (ICBF) y Servicio Nacional de Aprendizaje (SENA).

2. Obtencion del listado de liquidacién de aportes a los sistemas de salud, pensiones y riesgos
laborales y a las cajas de compensacion familiar, Instituto Colombiano de Bienestar Familiar
(ICBF) y Servicio Nacional de Aprendizaje (SENA), preparado por la Compaiiia para el
semestre comprendido entre el mes de enero de 2025 y el mes de junio de 2025.

3. Comparacién del listado obtenido segun se menciona en el numeral anterior, con los
documentos soporte de los respectivos pagos efectuados por la Compaiiia.

Con base en el resultado de los procedimientos enumerados anteriormente, informo que,
durante el semestre comprendido entre el mes de enero de 2025 y el mes de junio de 2025, la
Compaiiia efectué el pago de los aportes de sus empleados a los sistemas de salud, pensiones
'y riesgos laborales y a las cajas de compensacion familiar, Instituto Colombiano de Bienestar
Familiar (ICBF) y Servicio Nacional de Aprendizaje (SENA).

PwC Contadores y Auditores S.A.S., Calle 7 Sur No. 42-70, Torre 2, Piso 11, Edificio Forum, Medellin Colombia.
Tel: (57-604) 604 0606, www.pwe.com/co

© 2025 PricewaterhouseCoopers. PwC se refiere a las firmas colombianas que hacen parte de la red global de PricewaterhouseCoopers
Intemational Limited, cada una de las cuales es una entidad legal separada e independiente. Todos los derechos reservados.
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A la Administracion de Comercial Internacional de Equipos y Maquinaria S. A. S. - Navitrans S. A. S.

12 de junio de 2025

Este informe se expide por solicitud de la Administracion de la Compafiia, para ser entregado
dentro de sus procesos de licitacion y legalizacion de contratos con terceros, y no debe ser
utilizado para propositos diferentes, ni distribuido a otros terceros.

%\eemmo )t\n&m\}'\o& W & 67

inerio Andrés Mosqu€ra Palacios
Revisor Fiscal
Tarjeta Profesional No. 320554-T
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enlace »

Informacion de la Planilla Pagada

Nit de comercio Operador de Informacién 900089104-5
Razén Social del Operador de Informacion Enlace Operativo
Descripcion Pago de SuAporte
Fecha 2025-06-09, 09:50:02 AM
Pericdo de Cotizacion Otros Riesgos mayo de 2025
Periodo de Cotizacion Para Salud junio de 2025
Empresa NAVITRANS SAS
NIT NI 880903024
Cadigo Sucursal (Nombre) ()

Referencia de Pago/ Numero Planilla 78309222

Tipo de Planilla E

Numero Transaccién Bancarial CUS 1540953184

Banco (1007) - BANCOLOMBIA

Valor $ 1,367,847 400

Estado de la T i6n Aprobada

Direccién IP de Origen 172.29.10.57

Nit Cédigo Administradora Nimero Afiliados Valor sin Mora Total Intéreses Mora

NED0224808 230301 PORVENIR 288 $ 182,547,100 $0
N800229739 230201 PROTECCION 241 $231.202,500 $0
N900336004 25-14  COLPENSIONES 223 $220.681.800 $0
N800227940 231001 FDO DE PENSIONES OBLIGATORIAS COLFONDOS 59 $ 67.353.400 §0
NB0C263065 230801 FONDO DE PENSIONES OBLIGATORIAS SKANDIA 7 $ 17.981.300 $0
NOO0156264 EPS037T NUEVA EPS 73 $ 15.072.300 $0
NBO6008394 EPS048  EPS-S MUTUAL SER 2 $277.500 $0
N810251440 EPS005 SANITAS EPS 140 $ 43,656,700 $0
N830003564 EPS017  FAMISANAR 32 $ 8.736.600 $0
NB05001157 EPS018  SOS-EPS 13 $ 2.770.600 $0
N830113831 EPS001 CMRC RECAUDO FOSYGA-ALIANSALUD 2 § 287.100 $0
N8S0303093 EPS012 COMFENALCO VALLE EPS 15 § 6.498.500 $0
NO00S14254 EPS046 SALUD MIA EPS 2 $ 199.800 50
NE0130907 EPS002 SALUD TOTAL EPS 119 $ 28.687.500 $0
NS00604350 EPS040  ALIANZA MEDELLIN ANTIOQUIA EPS SAS 3 $ 288.500 50
N800156264 EPS041 CMRC RECA FOBYGA-NUEVAERS R MOVILIDAD 8 $ 891,700 $0
NI00226715 EPS042 CMRC Recaudo Coosalud ADRES EPS 042 1 $1.309.900 $0
NBO00B8T02 EPS010 EPS SURA 387 $ 173.986.200 50
NO00935126 ESSCE2  ASMET SALUD EPS SAS 3 $251.800 50
NI(1621565 ESSC18 CMRC RECAUDO FOSYGA-EMSSANAR ES.8 2 § 150.200 $0
NBOG008394 ESSCO7 EPS-S MUTUAL - MOV 1 $ 90.800 $0
N800226715 ESSC24 CMRC Recaudo Coosalud ADRES ESSGC24 4 5 486.200 $0
NO01643211 CCFC55 EPS CAJACOP| 1 5§ 178.000 $0
NBE006EE42 EPS008 COMPENSAR ENTIDAD PROMOTORA DE SALUD 51 $ 20.837.000 $0
NBH0803790 1411 ARL SURA 856 $ 100.746.100 $0
NBS0480023 CCF0B  COMFENALCO CARTAGENA 1 $268.200 $0
NE80102002 CCF08  COMBARRANQUILLA 80 $ 16.679.100 $0
N8H0200106 CCF39  CAJASAN 35 $6.034.100 $0
N8 1080005 CCF16  COMFACOR 29 $ 4.169.500 $0
NBY0I00842 CCF03  COMFEMALCOANTIOQUIACCF 320 $ 68.592.700 50
MNB91280008 CCF35 CCF DE NARIND 2 § 176.000 50
NEBO066942 CCF24  CAJA DE COMPENSACION FAMILIAR COMPENSAR 187 $38.453.300 $0
NB90303093 CCF56 COMFENALCO VALLE 84 $ 14.462.700 50
NB&1480000 CCF44  COMEAMILIAR RISARALDA 31 $ 7,474,900 50
N891180008 CCF32 COMFAMILIAR DEL HUILA 2 £ 319.100 50
N8g1800213 CCF10  COMFABOY 26 $3.731.900 $0

Enlace Operativo, Linea Expertos en PILA: Barranquilla: 385 24 44 - Bogota: 485 4485 - Bucaramanga: 697 87 27 - Cali; 485 9444 - Cartagena: 693 77 27 - Pereira: Eﬁp!na 1de2
13 27 - Manizales: 892 80 27 - Medellin: 604 2727 - Desde otras ciudades: 018000 51 99 77.

Enlace Operativo no se hace responsable de las planillas y pagos realizados a través de otros operadores de informacién dade que no tiene medios para corroborar
la veracidad de la misma, su alcance se limita a replicar la infor ion sumini: ia direct: te por el cliente.

Antes de imprimir, aseglrese que sea realmente necesario. Proteger el medio ambiente esta en nuestras manos.

(1O



Hit ‘Cédiga Adminlstradora Nimera Afiliados Valor sin Mora Total Intéreses Mora
M890700148 CCF50 COMFENALCO-TOLIMA 24 $ 3.754.400 50
NB9G0YS034  PASENA SERVICIO NACIONAL DE APRENDIZAJE SEN B  $27.897.100 o0l H
NB99999239 PAICBF ICBF 90 § 41,845,100 50

SubTotales: % 1.36?.847...400 50

Total a Pagar: $ 1.367.847.400

?ﬂgina 2de2

Enlace Operativo, Linea Expertos en PILA: Barranquilla: 385 24 44 - Bogota: 485 4485 - Bucaramanga: 697 87 27 - Cali: 485 9444 - Cartagena: 693 77 27 - Pereira:
13 27 - Manizales: 892 80 27 - Medellin: 604 2727 - Desde otras ciudades: 018000 51 99 77.

i6n dado que no tiene medios para corroborar

o no se hace responsable de las planillas y pagos realizados a través de otros operadores de informac
ini ia di nente por el client

|a veracidad de la misma, su alcance se limita a replicar la informacién ada

Enlace Operativ

Antes de imprimir, aseglrese que sea realmente necesario. Proteger el medio ambiente estd en nuestras manos.
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Informe del Revisor Fiscal

A la Administracion de Comercial Internacional de Equipos y Maquinaria S. A. S. - Navitrans S.
A.S.

12 de junio de 2025

En mi calidad de Revisor Fiscal de Comercial Internacional de Equipos y Maquinaria S. A. S. -
Navitrans S. A. S., identificada con NIT. 890.903.024-1, he efectuado los procedimientos de
revision que se detallan a continuacion con el propésito de verificar el pago efectuado por la
Compafiia por concepto de aportes a los sistemas de salud, pensiones y riesgos laborales y a
las cajas de compensacién familiar, Instituto Colombiano de Bienestar Familiar (ICBF) y Servicio
Nacional de Aprendizaje (SENA), durante el semestre comprendido entre el mes de enero de
2025 y el mes de junio de 2025. El pago de dichos aportes es responsabilidad de la
Administracion de la Compafiia como parte de su gestién. Mi responsabilidad, de acuerdo con
lo establecido en la reglamentacién colombiana, es emitir un informe sobre el cumplimiento de
tal obligacion.

Los procedimientos de revision realizados fueron los siguientes:

1. Indagacién con el personal del area responsable, en relacion con los procedimientos
utilizados para la identificacion y pago de los aportes a los sistemas de salud, pensiones y
riesgos laborales y a las cajas de compensacion familiar, Instituto Colombiano de Bienestar
Familiar (ICBF) y Servicio Nacional de Aprendizaje (SENA).

2. Obtencion del listado de liquidacion de aportes a los sistemas de salud, pensiones y riesgos
laborales y a las cajas de compensacion familiar, Instituto Colombiano de Bienestar Familiar
(ICBF) y Servicio Nacional de Aprendizaje (SENA), preparado por la Compaiiia para el
semestre comprendido entre el mes de enero de 2025 y el mes de junio de 2025.

3. Comparacion del listado obtenido segtin se menciona en el numeral anterior, con los
documentos soporte de los respectivos pagos efectuados por la Compaiiia.

Con base en el resultado de los procedimientos enumerados anteriormente, informo que,
durante el semestre comprendido entre el mes de enero de 2025 y el mes de junio de 2025, Ia
Compania efectud el pago de los aportes de sus empleados a los sistemas de salud, pensiones
y riesgos laborales y a las cajas de compensacién familiar, Instituto Colombiano de Bienestar
Familiar (ICBF) y Servicio Nacional de Aprendizaje (SENA).

PwC Contadores y Auditores 8.A.S., Calle 7 Sur No. 42-70, Torre 2, Piso 11, Edificio Forum, Medellin Colombia.
Tel: (57-604) 604 0606, Www.pwe.com/co

@& 2025 PricewaterhouseCoopers. PwC se refiere a las firmas colombianas que hacen parte de la red global de PricewaterhouseCoopers
International Limited, cada una de las cuales es una entidad legal separada e independiente. Todos los derechos reservados.
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A la Administracién de Comercial Internacional de Equipos y Maquinaria S. A. S. - Navitrans S. A. S.

12 de junio de 2025

Este informe se expide por solicitud de la Administracion de la Compafiia, para ser entregado
dentro de sus procesos de licitacion y legalizacion de contratos con terceros, y no debe ser
utilizado para propositos diferentes, ni distribuido a otros terceros.

)l\t\&*o\'qos W & P

%&?ﬁ’é‘r‘.? Andrés Mosquera Palacios
Revisor Fiscal
Tarjeta Profesional No. 320554-T
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it DE CONTADORES

Certificado No:

FRPEFZFPE®DE2EBESG@

LA REPUBLICA DE COLOMBIA
MINISTERIO DE COMERCIO, INDUSTRIA Y TURISMO
UNIDAD ADMINISTRATIVA ESPéCIAL
JUNTA CENTRAL DE CONTADORES

CERTIFICA A:
QUIEN INTERESE

Que el contador puablico REINERIO ANDRES MOSQUERA PALACIOS identificado con CEDULA
DE CIUDADANIA No 1017273454 de MEDELLIN (ANTIOQUIA) Y Tarjeta Profesional No 320554-T
Sl tiene vigente su inscripcion en la Junta Central de Contadores y desde los Ultimos 5 afios.

NO REGISTRA ANTECEDENTES DISCIPLINARIOS * * * % % % % % % % % % % % % % % % % 4 k¥ % % % % % % % %

*
i*i*******\I-**i(**A‘i****i***til\-*****t*****t*.**i***i**i***#**ti******

**“****ﬂ'****i*****l‘**I‘****************ﬁI'*i‘****************l‘***l‘***

Dado en BOGOTA a los 28 dias del mes de Marzo de 2025 con vigencia de (3) Meses, contados a
partir de la fecha de su expedicion.

: "';;Zri-'}-iﬂl\] ; i}f“‘:-"’s
SANDRA MILENA BARRIOS PULIDO
DIRECTOR GENERAL

ESTE CERTIFICADO DIGITAL TIENE PLENA VALIDEZ DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 2 DE LA LEY 527 DE 1999, DECRETO UNICO
REGLAMENTARIO 1074 DE 2015 Y ARTICULO 6 PARAGRAFO 3 DE LA LEY 962 DEL 2005

Para confirmar los datos y veracidad de este certificado, lo puede consultar en la pagina web
www.jcc.gov.co digitando el niimero del certificado




s R i 5
e Y
.'1’.'-':

<

. e .
| 4
_L::f, : RS
. -y -
SR
ok L R Ape s
b - (AR . Nt I
-] N L N T Ko T g-}..?ﬁ:;r.?w_e;
o Ay L, N - Y oy % ;
* LS Sy - hhins £
"..r A i - "
b T o e A IR
o A ey i P
[ i ¢
. _ h I =
ot hs




--"-;i"-' o

e

[
i il |
T
s
= iy

'FECHA DE NACIMIENTO

MEDELLIN
(ANTIOQUIA)

LUGAR DE NACIMIENTO

I 'i:lll- .

_,.|.'.§23-AGO -1999 .

AJ

REGI )\DO NAC!
JUAN Do v

AL

N>



e TS T
AN I



114

Rapiblica do Colombia
Ministerio de Comercio, Indusisia y Tudsme

mM{ﬂﬁfﬁ'ﬂ%ﬁlJUNTA CENTRAL e a
especal | DE CONTADORES

320554-T

REINERIO ANDRES
MOSQUERA PALACIOS
C.C. 1017273454

RES. INSCRIPCION 588 DEL 20/12/2023
UNIVERSIDAD DE MEDELLIN

s

JOSE ORLANDO RAMIREZ ZULUAGA
370552 DIRECTOR GENERAL 377838

L
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230382/0823 Pagntina by Sioiarins

Lt T e T T —"

o JUINTA CENTRAL @ 9
eseecn. | DE CONTADORES

Esta tarjeta es el unico documento que lo acredita como Contador Publico o
Entidad Prestadora de Servicios Conte* ' s, segun corresponda, de acuerdo con lo

establecido en la Ley 43 de 1990 Jecreto 1510 de 1998. Es personal e
intransferible. .

Agradecemos a quien encuentre esta tarjeta comunicarse al PBX: (60)(1) 644 4450
0 devolverla a la UAE — Junta Central de Contadores a la Carrera 16 No. 97- 46
Of.301 en Bogota D.C.

Powered by @ CamScanner
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Formulario del Registro Unico Tributario

2. Concepto |0 | 2| Actualizacion

4. Namero de formulario

141146108480

T

LY

5. Numero de Identificacién Tributaria (NIT) 6.0V
8 90903024|1

12, Direccién seccional
Operativa de Grandes Contribuyentes

14, Buzén electrénico

IDENTIFICACION

24. Tipo de contribuyente
Persona juridica 1

25, Tipo de documento

26, Nomero de Idenfificacién

Lugar de expedicion 28, Pais 29, Departamento

]3_0\ Ciudadhunicipio

31, Primer apeliido 32, Segundo apellido

33, Primer nombre

34. Ctios nombres

35. Razon social
COMERCIAL INTERNACIONAL DE EQUIPOS Y MAQUINARIA S. A.S.

36. Nombre comercial

ar. Slgi.m__ -

NAVITRANS ﬁAVlTRANS S.A. 8.
1BICACIGN N
38. Pais 39, Departamento 40. Ciudad/Municipio
COLOMBIA 1 6 9 |Anticquia 0 5 | Medellin 001

41, Direccion principal
CL 11 SUR50 50

42, Comeo electrénico  notificacionimpuestos@navitrans.com.co

43, Codigopostal § 1 7 7 6 |44.Te|éfon:-1 604360616 1|45 Telsfora 2 6043787070
CLASIFICACION
Actividad agcondmica » Dcupacién
Actividad principal Activided seounuaria y Otras actividades 52. Nomero
46, Cadigo 47, Fecha inicio actividad 48.Codigo * 4. Facha Inicio uctividad 50, Cédigo 1 z 51, Cédigo establacimisnlos
| /
[451 1]]201301,30]||4530}[204.3,01{3 0] [4 52 0] Il | | 22
 Rasponsabilidades, Calidades y Atributos
C 8 8 8 S AN RN N B W B Wi 25 26
s.cal3 |5 |7 |8 [9 (|1 0l1 s}t al1 8]1 8|2 6|4 1]4 2|4 85 2lsslsel | | | | | | || |
03- Impuesto al patrimonio 14-Informante de exogena 52 - Facturador electrénico
05- Impto. renta y compl. régimen ordinar  15- Autorretenedor 55 - Informante de Beneficiarios Finales
07- Retencién en la fuente a titulo de rent 18- Precios de transferencia 58 - Autorretencion especial renta
08- Retencidn timbre nacional 26-Declaragién individual precios de tran
09- Retencién en |a fuente en el impuesto ' 41- Declaracién anual de activos en el exte i
10- Obligade aduanero 42- Obligado a Jlevar contabilidad
13- Gran contribuyente 48 - Impuesto sobre las ventas - IVA
Usuariss aduaneros Exportadores
1 2 3 4 5 6 7 B 9 10
55. Forma 56. Tipo Servicio 1 2 3
54, Codigo 22 |2 3 I I ‘ ’ ‘ | | l | |5?. Wi '
1 12 13 14 15 16 17 18 19 20 1 1
T T T 1 T o |
IMPORTANTE: Sin perjulclo de las actuallzaclones a que haya lugar, la Inseripelén en el Registro Unico Tributarlo -RUT-, tendrd vi Ia Indefinlday en la no se exlgird su renovacién

Para uso exclusivo de Ta DIAN

59, Anexos

=) D NC 60. No. de Folios;

La infarmacién suministrada a través del formularic oficial de inscripcidn, actualizacidn, suspensicn
¥y cancelacién del Registro Unico Tributario (RUT), deberd ser exacta ¥ veraz; en caso de constatar
inexactitud en alguno de los datos suministrados se dn los procedimi administrativos
sancionalorios o de suspensién, segun el caso, Pardgrafo del articulo 1.6.1.2.6 del Decreto 1625
del 2016. De igual manera al formalizar el trdmite el usuario fue informada ¥ acepta |a politica de
tratamiento de dates ley 1581 de 2012,

Firma del solicitante:

Sin perjuicio de las verificaciones que la DIAN realice,
Firma autorizada:

1

DUQUE MEZA MANUELA
Representante legal Certificado

984, Nombre
885, Cargo

Fecha generacidn documento PDF: 08-01-2025 11:53:434M
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Certificado
Bancario

Martes, 3 de junio de 2025
A quien pueda interesar

BANCOLOMBIA S.A. se permite informar que COMERCIAL INTERNACIONAL DE EQUIPOS Y MAQ
identificado(a) con NIT 890903024, a la fecha de expedicién de esta certificacion, tiene con el banco los
siguientes productos:

Producto No. Producto Fecha Apertura . Estado
CUENTA CORRIENTE 00590302404 1993/08/12 ACTIVA

*Importante: Esta constancia solo hace referencia a los productos mencionados anteriormente,

*Si desea verificar la veracidad de esta informacién, puede comunicarse con la Sucursal Telefénica Bancolombia los
siguientes nlimeros: Medellin - Local: (60-4) 510 90 00 - Bogota - Local: (60-1) 343 00 00 - Barranquilla - Local:
(60-5) 361 88 88 - Cali - Local: (60-2) 554 05 05 - Resto del pais: 01800 09 12345, Sucursales Telefénicas en el
exterior: Espafia (34) 900 995 717 - Estados Unidos (1) 1 866 379 97 14.

Catalina Cortés Uribe
Gerente Servicios Contact Center & BPO

= Ranralamhi=a
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NAVITRANS S.A.S. hace entrega de 1 Kit de Herramienta a EMSERFUSA E.S.P. correspondiente
VEHICULO TRACTOCAMION HX620 Placa ODR449 como se describe a continuacion:

DESCRIPCION

CANTIDAD

LLAVE DE ENCENDIDO

2

LLANTA DE REPUESTO

BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS DOTADO.

DESTORNILLADORES

LLAVE EXPANSIVA 12 PULGADAS

EXTINTOR DE 20 LIBRAS

ALICATES ALICATE AISLADO 7 PULGADAS

LINTERNA

TRIANGULOS REFLECTIVOS

CONO DE 90 CENTIMETROS

TACOS PARA BLOQUEAR LA VEHICULO

JUEGO DE MANUALES

=N R mlalalo]ala

JUEGO DE ADHESIVOS DE EMBLEMAS

JUEGO DE LLAVES FIJAS (14)

GATO HIDRAULICO 20 TON CON PALANCA

ENGRASADORA MANUAL 5 LIBRAS

COPAY PALANCA PARA PERNOS

TAPETES

=] -]

Se entrega y recibe por:

==

RONALD ROA AGUILLON
NAVITRANS S.A.S.

CEL. 3206326672
rroa@navitrans.com.co

.

ey — =T

EMSERFUSAE.S.P.

CEL. 3153113052

Supervisor del contrato

Linea gratuita nacional 018000 510080

Servicio ol cliente 321862 6069

rtareismnalo lismbs mumen fbesmn mmmn oo
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Acta de entrega de equipo
CM-EQ-AC-001 // Version: 01

20 06 2025

Cliente EMSERFUSA E.S.P.

Marca Linea Color
INTER HX620 SBA 6X4 BLANCO
Observaciones:
PLACA ODR449
Descripcion Entrega
2 juegos de llaves v
Manual de operacién v
Manual de garantia v

: 14

) ' -
ntoshecemes | (Navitrans

Nit, 890903024

C.C.y/oNIT 890680053

Detalle del equipo
Aiio modelo ! Chasis Motor

2025 3HSPCAPT8SN298987 ~ 80595211

Detalle elementos entregados

Descripcion Entrega Descripcion Entrega
Factura ariginal v Declaracion importacion
Tarjeta de propiedad v SOAT v
Obsequio v

Declaracion

Certifico que he recibido el vehiculo en las indicaciones anteriormente citadas con los componentes y manueales del mismo los cuales me
comprometo a acatar y cumplir siguiendo las normas establecidas por el fabricante. Las violaciones o irregularidades en su cumplimiento,
entendiendo que seran causales de exoneracion y rechazo de la garantia comercial y del fabricante, la cual quedard sujeto al buen juicio del
mismo. Igualmente me comprometo a cumplir a cabalidad con el plan de mantenimiento, conduccién y operacién del vehiculo y a mantener
inalterada la estructura original del chasis. Para constancia firmo la siguiente acta de entrega la cual hace parte de la factura cambiaria de
compraventa y tiene efectos frente a las responsabililidades del vendedor en lo que se refiere a las obligaciones de garantia dentro de las normas
colombianas y especificamente la Circular Unica de Superintendencia de Industria y Comercio.

Juien recibe

Quien entrega

Cliente

Nombre INGHOOVER PINEDA HERNANDEZ

¢C. IE3FTB) .

Firma \

—

: 7 Firma
—

Navitrans

Nombre Ronald Roa Aguilion

c.C. 74335596

Cargo:  kam GOBIER\O ZONA CENTRO

\

—
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juntos hacemos | B
el camine ; <~:aVItr ans

- REPUBLICADE COLOMBIA  / -
MINISTERIO DE TRANSPORTE ‘ / ’
~a'oe LICENCIA DE TRANSITO No. 10034631047
FLALA AR A ) LinEa O
ODR&4S INTERNATIONAL HX620 SBA 6X4 2025
Cimamale O, coLoe SEEVICD
14.800 BLANCO OFICIAL
CLASE DE VEWCULD TIPO CARRDCERIA COMBUSTMLE CAPACKAD (™.
: SRS DIESEL ]
L D T REG Vi
BOSREDY N JHSPCAPTESN298937
ARG I SeNE REG NUMERG DE Crass
SHOPCAPTESNZSESET N 3HSPCAPTBSNZS898T N
PO ARG APELLIG(G, ¥ WG MK EL) DENTRICALZ O
wmuam PUBLICOS DE F _ NIT B30sapess
—
REGTRICC Was MG L (A T Ly B ERCL
e twed XL} ‘50
OEC ARACKN DE WNCNTAC DS 14 FEOWA OR ) PR TAg
482025000022458 | 14/01/2025 2 =2

LR LION A La SROPWOAD

ELE XY

FECMa MATOIC 0 A FRCHAER™ Ln T ELHA v ENLWENT
17106/20258 17106/2025 i i

VRGA WS DE FlANS. Ty

STRIA DE MOVILIDAD MPAL FUSAGASUGA

LT03008856666

linea gratuira nacional 01 8000 510080
Servicio al cliente 321862 6069
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POLIZA DE SEGURD DE DANGS CORPORALES CAUSADOS A LAS PERSONAS EN ACCIDENTES DE TRANSITO

FECHA DE EXPEDICION | VIGENCIA
} L | mis | pia DESDE ARG | MEs | pis HASTA Al | Mz ] pia
LAS 00 S 23
| 2025 06 09 |igwu: 202506 10 | phas™ 202606 09
DEL DEL
Na. DE POLIZA. PLACA Na. CLASE DE VEHICULD

41871463 ODR448 TRACTOCAMION

SERVICIO

QFICIALES

E CILINDRAJE/VATIOS

| 14900

sura -

890.903.407 - 9

MODELOD

2025

msmatros ek | INTERNATIONAL .
2 |\iftue | HX620SBABX4

CARROCERIA

SRS

No. MOTOR

80595211

Heo. CHASIS & No, SERIE

| 3HSPCAPT8SN298987

No. VIN

| 3HSPCAPTESN298987

CAPACIDAD TON.

35.0

APELLIDOS Y NOMBRES DEL TOMADOR

COMERCIAL INTERNACIONAL DE EQUIPOS Y MAQUINARIA
S.AS

TELEFONO DEL TOMADOR

i
3015967566 |

TIPO DE DOCUMENTO
DELTOMADOR

NIT

Ho.DE DOCUMENTO
DEL TOMADOR

8909030241

| CIUDAD RESIDENCIA TOMADGR

MEDELLIN

COD. SUCURSAL EXPEDIDORA

4033

CODIGO DE ASEGURADORA

AT1318

CLAVE PRODUCTOR

14088

Ho. FORMULARIO

CIUDAD EXPEDICION

| MEDELLIN

TARIFA PRIMA SOAT

330 1S 1,061,500
rotaLarscar 5 1,615 500

CONTRIBUCION FOSYGA

| $ 551,900

TASARUNT

{$2100

AMPAROS POR VIETIMA HAST,

FARMACEUTICOS Y HOSPITALARIOS 701 6 a 2
r

ArdCBioG

B. GASTOS DE TRANSPORTE
¥ MOVILIZACION DE VICTIMAS

8,77

180

C. INCAPACIDAD PERMANENTE

A. GASTOS MEDICOS QUIRURGICOS, { 263,13 4
|
I

D. MUERTE Y GASTOS FUNERARIOS

FIRMA AUTORIZADA

Con

Sefior usuario tenga en cuenta |as siguientes recomendaciones:

* Recuerde portar siempre su SOAT, las autoridades de transito lo pueden solicitar en
cualquier momento.

Recuerde validar que su pdliza esté registrada en el RUNT

Esté atento al moments en que deba rencvar su péliza, No tener SOAT vigente acarrea
multas, la inmovilizacian del vehiculo y en caso de accidente de transita el recobro por
todes los costos de la atencidn de las victimas del accidente.

Adquiera su SOAT en lugares auterizadas.

En caso de accidente de transito:

* Sialguen resulta herido, debe ser atendida por el prestador de servicios de salud mds cercano al
lugar del accidente siempre que tenga la capacidad para brindar la atencion requernida por las
victimas,

* Ningun prestador de servicios de salud del pais puede negarse a atender victimas de accidentes de
trénsite {articulo 195 Decreto Ley 663 de 1993), En caso contranio, denuncle ante la Superinteriden-
<ia Nacional de Salud.

* Paralos gastos médicos, el cobro ante la aseguradora o la ADRES sola o puede realizar {a institucidn
prestadora de servicios de salud,

* Para presentar la reclamacién ante la compafia aseguradora no se réguiere acudir a terceros.

vamos mas alla.

Conoce nuestra red de prestadores en salud
encaso da accidenta,

Raclbe acompafismisnto o través del #5868

750

URA

SIoOAT O

Modificacién unilateral de la vigencia por duplicidad de amparos:

UNIDAD
VALOR
TRIBUTARIO
(uvT)

SALARIOS
MiINIMOS
LEGALES
DIARIOS
VIGENTES

La Aseguradora podra modificar la vigencia de la pdliza de forma unilateral ¥ exclusivamente en beneficio
del consumider, en aquellos casos que se corrobore la existencia de duplicidad de amparos y pago de
primas respecta del mismo vehiculo. ([Circular Externa 021 de 2017 - Superintendencia Financiera)

Datos persanales

Autorizo a la compafiia para que trate mis datos personales, inclusa los de salud que son sensibles, con la
finalidad de vincularme como tomadar del contrate de seguro, incluyends todas las acciones requeridas
para el cumplimiants del mismo, asi como para las demds finalidades incluldas en la politica de tratamiento
de datos personales, disponibile en la pdgina web de la aseguradora, donde se encuentran los canales para

ejercer mis derechos a actualizar, rectificar, conocer y suprimir mis datas.

Topes de cobertura gastos médicos

! Para las sigulentes tarifas: 100, 110, 120, 140, 150, 711, 712, 721,722,731, 732,810,910, 920.

Decreto 2644 de 2022,
4 Para las demas tarifas no citadas en (1),
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Privada
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w2025
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oy 482025000022458-0

T, Al yenitves o Rewi'n Socd

a.0v
1

carl
lll OEA IHPGR'IRDOF. W-

BA 6X4 , NUMERO VIN DEL VEHICULO, MUMEBD DE
DELO: 2025 , ANO DE FABRICACION: 2024

& Tadro [12. Cid Admin, 16, Cot Do 17 Cond Cludal Muniapo
J_ 3606161 44 05 o
A0V, 10, Rertnsood o decloveee: autrizadd 7 Thoisuno Gl s
7 PAGENCIA DE ADUANAS ADUANIVEX S.A - NIVEL1 26 76
S0 Apelioos yronires
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Hii. Direcodn eportao o proweder end ederior
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4.321,19
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i . Formm o prgo . Tyt 0, o peds 1.F\mmlg& o, +Peso et iy, e, 73, Codgo (M, N 75, Sutyeride /B, Cal unided [77, Cartictont tors,
dalaimportas i 8.927 am.mmugz s 1 1.00)
™ o 453 1 u
17, Ve e LIS
T8 Velor FORUSD 3.360.50 otal Tatd apagar con esta | - Total Liguidado
2064650 Concepto i % 5 Bame Total Liguidade (§) dactirseion {usnj
Warcsl :
), Vidor Segures USD B, Veler Otros Gasies USD s . O'm_ i e n.n. o
7579 Of pva 16,00 536,315, 101,900.0008 o 0.00
B2 S dafless, seques | 9. Astenddor USD H R T o i o 0.00
yolros gastos USD 0.00 §2 Bawdes e = = et o s
3.486.20 i e Eken i 0.00 i O 0 .00
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fresoelels d este formudario) OE0374 Do: M0304.+ AMDE-CTG PEL oo NRO NAV-TDC-138 I wﬂﬂus “DECLARACION 1 de 1 Nro., E‘actur
[2 L53963 - 23/12/2024 - - ITEM NRO 1 PRODUCTO (CLASE DE VEHICULO} :

« TIFD DE DIRECCION: HIDRAULICA , TIPO DE MOTOR: FOR COMPRESION , TIPO DE COMBUSTIBLE: DIESEL
+ CILINDRADA: 14900 em3 , NUMERO DE CILINDROS: 6 » DISPOSICION DEL MOTOR: EN LINEA , POTENCIA: 450 HP , NUMERO DE LA FICHA DE HOMOLO
10M: AOO0BY915 ABRIL 27 DE 2023 + TIPO DE CAJA: MANUAL , KUMERD DE \J’ELOCIW\IES' "E ADELANTE ¥ UNA W\R“:chantinna al respaldo)

TRACTOCAMION , MARCA: INTERNATIONAL « LINEA O REFERENCIA: HXE20 5
SERTE O NUMERO DE CHASIS: 3HSPCAP1‘BSN“§BBBT + NUMERO SERIAL MUTOR: BOS595211 + ANO DEL MO

[127 . Vidor pagos anteriores: 0

o e Sy s
128, Recibo oficiad dhs e mtims o, 0000000000000 19 Fecter 30000 XX XX
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Aceptacion : 482025000022458-0
Subpartida : 8701210000 5

9 DIAN

niecaLitans colonnn | MESNRLLEI B ="Ters.
Aok .

Deelaracién de Importacion

Lo Pigina 1 de |
105.mmmmmmnmsﬂm(mmmmmusywmm ATBAS , TIPC DE TRACCION: SENCILLA , WUMERD DE EJES: 3 , NUMERO DE PASAJEROS: 2 , NUME |
"0 DEL CERTIFICADO DE EMISIOMES FOR PRUEBA DIMAMICA: 24026 MAYC 29 DE 2023 , COLOR: BLANCO , PESO TOTAL COM CARGA MAXIMA: PESO BRUT |
I VEHICULAR COMBINADO 1 (1) 52000 kg, PESC BRUTO VEHICULAR COMBINACO 2 (1) 48000 kg, PESD BRUTO VEHICULAR COMBINADC 3 (1) 29000 kg i
, NUMERO DE PUERTAS: 2 ://SE RNEXA CERTIFICADO DE ORIGEN NRD.582024018667CACC-5468-56-5 DE 25/12/2024,M08 ACOGEMOS AL DECEETO 4666
DE 2005; PAIS DE ORIGEN MEXICO,CODIGD PAIS 493 - CANTIDAD 1 - Unidades . . . MERCANCIA NUEVA, EL VEHICULO THAE PARTES Y ACCESORIO |
5 PARA SU NORMAL FUNCIONAMIENTO, NOS ACOGEMOS A LA BESOLUCION 935 DEL 21 DE 2008, RESOLUCION 5543 DE 2013, EXPEDIDAS FAR EL MINISTE |
R: DE COMERCIO, INDUSTRIA Y TURISMO DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LOS VIDRIOS DE SEGURIDAD; NOS ACOGEMOS A LA RESOLUCION 1949 DE |
2.000 ¥ RESOLUCION 5543 DE 2013, EMITIDA POR EL MINISTERIC DE COMERCIO, INDUSTRIA Y TURISMO DE COLOMBIA DECLARACION DE CONFORMIDAD
eARA CINTURONES DE SEGURIDAD; WOS ACDGEMOS A LA AESOLUCION 4983 DE 2011, EMITIDA POR EL MINISTERIO DE COMERCIO, INDUSTRIA Y TURISMO |
DE COLOMBIA DECLARACION DE DESZMPENO SISTEMA DE FRENCS Y/0 3US COMPONENTES.; NOS ACOGEMOS A LA RESOLUCION 481 DE 2009, EMITIDA PORE
I MINISTERIO DE COMERCIO, IMDUSTRIA Y TURISMO DE COLOMBIA DECLARACION DE LLANTAS NEUMATICAS PARA USO EN VEHICULOS AUTOMOTORES ¥ SUS
REMOLOUES; NOS ACOGEMOS A LA RESOLUCION 3752 DE 2015, EMITIDA POR EL MINISTERIO DE TRANSPFORTE DECLARRCION DE CONFOSMIDAD SISTEMA AN
IBLOQUED DE FRENOS (ABS),CUMPLE LAS DECLARACTIONES DE CONFORMIDAD DEL FROVEEDOR PARA ACRISTALAMIENTO, FRENOS, LLANTA Y CINTURON
ESXXxxXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXKXXXXXXXXHXXXXXXHXXKXXXXXXXKXKKXXXXXXKXXXXKXXXXKXXXXXXXXXXKKXXKXXXKXxXXXXXXXXXXEXXKXXXXXKXRKKXXXXZXXXXKX
XXHKXXHXXXKKXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXKXXXKXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXKKXXKXXXKXXXKXXXXXXKXKXKKKXXXKXXXXXIXXXXXXXXXKXXKKXXXXXXXXXXXKXXXXXXK
KXXXXXXXXXXKXHXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXKXXXKXXXXKXXXXXXXXXxxxXXxxxXXKKXHXXXXKXXXKXKXXXXXXxXXXXXXXxxXXXXXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXRXXXXXXKKX
nxxxxaaxaAxnxnﬂAaaAAxxxAAAnnxxxAaﬁAﬁaxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxzxKAAAAnnxxxﬁxnnanaxﬂAAAnnanana} S ORI O RO OO
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxnaaxannxxxnnaanaazaaansaamnxaxaaannxnx NXRM P HX KOO XHIKANN
XXXXXXXXXXXXXKXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKXKXXKXKXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKxXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXIXXKXKXXXXXXXKX&XKX
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
.xxxaaxﬁnaxnxaaxxxnxzznannxx5xnazhxxaanmﬁAnxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
AN AR R MR RN OGO CCOOOCCUNCOUCOOUOUX KRR AR AR X RO AR KRR OO OOOCE
xxxxxx;xxnxa!vvxxxxxxxlxlnxarv!lxx'-xxxxxlxnx{xllexxxﬂﬁ}YYKxx:all!uxxxxxxllxxxxxxx!xxxlxaaxlxillxnxxxznxl:llelxx&hﬂﬁxxaxﬁbhxxxxxx
xxxxxxxxxxxxxxxgxxxxxxxxxwvyxwyvvvwwvywvvywvwHyywvvyvvwxxwvvvvvuxysvvux,---xxuxxvxx-nxxaxx--xvxxxxxx;;xvxxnxnaxngxxxxxxxxxxxxxxxxx

xxxl!x1xxrvv?xxxnx:lexxxxxxxx:xnanxx:nxlx!lllxxnxx:x!nxxxnax!lxxnx-xxrxxxxxxxxxxxxnx!xtlxllxlvl!lxlxvlvvxxxxna;qxx(xxxxxxxxxxxxx

N xxxxxxlxxxxxxx--xxxxnx!f!lxxxx‘xxxxxxnxax!xx:xlXYIX!lx{xxvxxxxl:xxxxxnlxinlx xxx;--.xx{x----,xxxgHxnﬁﬂxlxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
RS EEEE RS AAAAaAnnaAAaxxxxAnxAAAAAAAKAAXXKXXKKXXXXXXKxxxxxxAAxaxxxxxxaaAxxxxaanxAAAAAAnxAAﬁAAanAAAAAxAAAaAAF OO NN AN
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXxxKXXKXXXXXXXXXXXXXXXXKXXXXXKXXXKXKXXXxxKKXXXXXXXXAKAA;xxxxﬁxxxxxxxxxxxxxxxsaannaAxxxxnaax}AXKXXXxXXXXXXXXXXX
FXKXXKXXXXXKXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXxXKXXXKXKXXXXXKXXXXXXA&;}A'R*xslx'1'*xKxxx*!!x'lxxYYVKl!xxAAaA YOO
XXXKXXXXKKXXKXXXXEKXXXXﬁKXXXXXXXKXXXXXKKXXXXXXXXHXKKXXXXXXXKKXXXKXXXXKXXKXXKXXXXXXHXXXXXXXXXXXXXXKKYKXKXXXKXXXXKXX!KKKKXXXXXXKXXXXX
KXXXXZXKXKXXKXXXXXKXXX*XXXXXXXXXXKKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXNXXKXXXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXKXXKXXXKXKKKXXXX
XKXXKXXXKXXXXKXXXXXXXXXXKXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKKXKKXKRXXXXXXXXXHXKKXXXXXXXXXXXY!XYYY“ NN OO N K R KRR OO,
XXXXXXKXXKXXXKXXKXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKXXXKXXXXXXXX?XKXKXXXXXXXXKKXXXXKKKKXXKXXXKXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXKKXKXXXXXXXXXKXXX
XXXXXXxxXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKXXXXXXXKXXKXKXXEXK!} RN KXXXXXXXXXEXKXXZXXXYYYYYYYYYYVVVYVEYYYVVYYY*** NN
?xxxXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXKXXXKXKXXXXXXXXXKXXXXXXXXZHX} XXXXKKXXKXXXXXKXXXKXXKXXXXXXXKKXXXXKKXXXXXXXKXXXIXXXXXKXXXXXXKXXXKXXXKXXXXX
XXXXXXXXXXXXKXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXxxXXXXXXxxXXXXXXXKXXXXXXXXXXKXXXXXKXXXXXXXXRKLA&LKKXKAA}ixl** S N M M M R R
EXXXXXXKKK!XXXXKXXXXXXXXKXKXXXXXXXXXXXﬁXHXXXXXXXXXKXXXKXKRXXXKXKXXXXXXXXXKXXKXXXXKXxXXKXXXXXXXXXXXXXXXXKXXXXXKXXXKXXXXXXXXKXKKXHXKK T
IXXKXXXXXXKXXXXXKXXXXXXXXXKXXXXXKXKXXXXXXXXXXXXXXXKKXKXXKKXXXXXXXKXKXXXXXINY7??YYYYVYVTYYYVYT?YYYYVYYVYY'YRYHY“XXXXKXXKEXXXKK(XXXXX
XXXXXXXXXxXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXKXKXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKXXXXXKXXKXXXKXXXXXXKXXXXXXKXXXxXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX(XXXXX
XXXXXXXXKXXXXXXXXXKXXKXXXXXKXXXXXXXHXXXXXXXXKXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXxXXKKXXXXKXXXXXXXXXXKXXHXXXXKKXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXNX(XXXK!
xxyvywyvvvyyyxxyyyumvxyvvvyyyyxuvawngxyvvvvwxxxvwwvxwvuxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx.
XxxxxxxxxxxxxxxKxxxxxxxxxxxxxxxxxxﬁaaAaxxxaaﬁnxnasﬁaaaxxxnnnxxxxinaaAxxxﬂxnaxxxanxxxxmanznanxzxnxﬁxxxXAAﬁxxxxznzﬁanannnﬁnxxxxxxxxxx_
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
R xﬁx}xax!lxnxz;x-xxxV--xAAxxAxlxvIxxx;rvvvxxYYYRXXXXKXHKXKAAKXKﬂKAAAXKZAAAAAIHXXA&KhlﬁhﬂxﬂﬂhXXXHAKLLAAAXHRXXXXXXXX(xxxxx
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< INTERNATIONAL | (avitrans

Formulario de inscripcién para garantias

Nombre del propietario Ciudad
Tipo de vehiculo Teléfono
Ano Motor N° Modelo
Fecha de entrega del vehiculo _ |’ Color
Direccion VIN N°
Kilometraje / Horas
Importante

Para la atencion de cualquier garantiay
revisiones periddicas obligatorias es
indispensable la presentacion de este
manual.

Certificacion

Certificamos que hemos recibido el manual

de garantias y hemos sido instruidos acerca
de su contenido. Igualmente hemos recibido
el manual del operador del vehiculo.

Entregado por

Recibido a satisfaccion por
(firma del propietario)

Nombre (etra de

imprenta) Nombre (ietra de imprenta)

Firma

Firma

CC.N°

CC.N°
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Informacion general

La compania NAVITRANS S.A.S. es distribuidora en Colombia de NAVISTAR INC, fabricante de los vehiculos marca
INTERNATIONAL.

Los vehiculos adquiridos a través de NAVITRANS S.A.S. gozardn de las garantias reconocidas por el fabricante, descritas en
este manual. Los servicios de mantenimiento y reparacién serén prestados en las diferentes sedes del territorio nacional.

Sugerimos a usted, como poseedor de un vehiculo INTERNATIONAL, leer cuidadosamente este manual y atender las
instrucciones y recomendaciones que en él se imparten. Antes de poner en servicio su vehiculo INTERNATIONAL, le
recomendamos leer, comprender y aplicar todas las recomendaciones descritas en el Manual del Operador, el cual le
fue entregado junto con su vehiculo. Para obtener el mayor rendimiento y beneficios de su nuevo vehiculo.

Indicaciones importantes

Es indispensable que el conductor asista al curso de conduccion sobre operacién y mantenimiento del vehiculo nuevo, el
cual debe ser programado con su ejecutivo de ventas, involucrando al propietario, encargado de mantenimiento y operador.

5

Es

Cuando se presenten cambios de operador del
vehiculo y del encargado de mantenimiento, se
deberd cumplir con este mismo requisito.

Con la entrega del equipo se dispone de todos los
manuales de operacion, chasis, motor y el equipo
aliado los cuales deben permanecer en el vehiculo
para consultarlos en cualquier momento.

La responsabilidad de la programacion de las
revisiones obligatorias, mantenimientos preventivos
y correctivos del vehiculo seré exclusivamente de su
propietario.

NAVITRANS S.AS. no efectuar@ ninguna labor de
mantenimiento preventivo o correctivo, o alguna
revisién obligatoria sin la autorizacion explicita del
propietario del vehiculo.



ToNUDWI 83188 US SOJLI0Sep 8jUpoLIgD) [8 Jod soppuiluIg}ep bRURINE 8p sBUoIDIPUOS SB| 0lbg DINJBOD
PUN D 8P800Id UQIPUIPIOBI D| IS DIOUIULBISP &S 'DIID) D] 8P PSNDD | BPRZIIPUD A CINSOUBDIP [ OPDZIVAI ZoA PUN :B3uPModW] DION

'spRURING ap [PNUDW
8180 Ua soppalldxe sslpjewoly A sopouad so| ep onuep ‘elojuow
O UQIopoUaP] ‘IpuBInW Bp sojosjep usjussald anb A ‘ugiopoldp
A pbioo ep sonswpipd sO| 8p ONUSP ‘BlUBWIPULIOU SOPDSN
upas opupnd A aidwsels sojonpoid sns pzURIDB DNI AVLISIAYN

'SV'S SNVILIAVYN J0pINgLisip [ Jod Soppipoisno 1es B
ubipspd A eyupoLigp) je Jod soppgoidp sosesoid U A JopINgLasip
[8p 00oluog) oueO unbes spppINODNUDWS] © SOPINASNS
upIss spsonjosjep uplse enb egenidwoo ss enb sobzaid spl

'S'V'S SNVYLIAVN 8p 001u08) OjuswnDdap |D JDINSUOD [DLWIOU OWNSUOD ap soBub. So| 81gos
UQIODWLIOJUI SDW DID "J0J0W 9 83up2ligp) |8 Jod oplos|gpise pise opniuad afbjussiod |8 ‘ugisid ap sojIUD $O] 8P UCIDDDIIGN| 8P
$0308)8 P JSHPO [9p 810D BP |OUWLIOU OUINSUOD UN DIUSsald DUISIUI UOSNGLUOD 8P J0JoW 0po] anb pIUBND Us 8sisus) 8gad

'S'V'S SNYYLIAVN ap pppiligpsuodsal uples
ou ‘ojup} of Jod ‘A ppnupIB p| Jod soueIgNo uRIDPenb ou ‘seIcADW SOUDP D OPUPAS|UD oupyaidoid |ep eupd Jod uglonInda.
o] op uglpdnueiul bun PADY A ‘SV'S SNVYLIAYN 8p seis|p} so| us ejuswipuniiodo sjussald as onolyaa un enb ap 0sSP2 U3

'S'V'S SNVYULIAVN 8p popijigosuodsal upies ou ‘ojup) o] Jod A biupipb p| 1od sousigno upippanb ou ‘seioAbw SOUDP D OPUDAS||UOD
'SV'S SNVULIAVN op s8i9(|p} so| ud sjuswpunyodo sjussaid as ou 2159 A OjNdIYaA |2 US DJ|D) bUN 810818p 8s anb 8p 0spo U3

"21up2LgD) |2 Jod sppiooucsal A sopoBiojo spiupIoH sp|
8P JOPDIISIUILIPD OWOD PNIOP SJUBSWIIUN 'S'Y'S SNYYLIAVN &nb Jpjoup 8p s3 'SOINDJYSA SO| 8p 8jupoLIgD) @ bpidxe opluss |} U
anb sponyjod spj ue soppsOQ ‘0sIAD oASId UIS SPRUDIOB 8P [PNUDU 8)S8 U8 S011I0S8P SOUILLIS] SO JDOLIPOW 8P OUYO8IaP @ DAISSS.
35 'S'V'S SNVYLIAVYN "oluninb Jod ugloniodel ssinbjono syupinp A spLolpbligo ssuoisiAel S| 8lUDINP UQIDLIUSSaId NS DLDSEBU
s A ‘onenu ono Jod esinzojdwess pipod ou ppipiad ap 08D U anb DA ‘9UBIDSOPDPIND OPDAISSUOD J8S plagap |PNUDW 8153

‘2IUpsad
odonj o soinliad ‘sounp Jod seuoopZIUWIBPUI b 0Y818P UDP OU DRURIDBE Ue SolbgD.} SO| P UQIDDZIJ8I D] US SOSDIIAI sajqIsod SO

'S9IUBNIBSUOD SOUDP O OJNJIYSA [8P 0sn [8p bpip.iad '23upsad 01oN| 81GN2 OU PRUDILH Pis]

"ugisiAeI Dl D] 8P PIGO 8P CUDW D] Bp 01500 |8 PNIdadxe 8s "ojNdlyeA |op oupysidoid |b 0B Lo
pies ‘(nzeidwil ep A syspbsep sp sojusws|e ‘seyupoLgn| ‘solsendal ‘Digo ap oupul) spLOIPBIIGO SBUOISIASL SD| SDPO] 8P JOJDA |3

Iniauab uolopuwiioju]

m:m._u_bm@ _ TYNOILYNYILINI 4



4y INTERNATIONAL i (avitrans

Cubrimiento de la garantia

Cobertura, términos y condiciones modelos chasis INTERNATIONAL

Modelo: LT
Grupo Tiempo Notas
Grupo 01. Chasis “m%ﬂumwmm% Los dos largueros principales 60 meses de cobertura.
Grupo 02 Eje delantero 2messs | 5ol et i B o de A e e e o Sacasos S renos
Grupo 03. Suspension 12 meses Los amortiguadores, soporte auxiliar mm:@: una covertura de 3 meses y excluye fallus por sobrecarga.
M:vo 04.Frenos 12 meses Los elementos de friccién son elementos de desgaste no cubiertos en la garantia.
Grupo 05. Direccion 12 meses Elementos de mantenimiento y desgaste por uso no son n:_ummq..n.ua por la garantia. -
Grupo 06. Cardén 12 meses Elementos de mantenimiento y desgaste por uso ne son cubiertos por la garantia.
Im_...cvo 07. Sistema de escape 12 meses . Incluye las lineas de tuberia, uniones flexibles, soportes, tanque Dmm.w\ sensor nivel DEF.
Grupo 08. Sistema eléctrico 12 meses Fusibles, bombillos cobertura de 3 meses. .. ,
Grupo 09. Sistema de enfriamiento 12 meses No incluye mantenimiento de nm:nmzﬁqonaj refrigerante. }
Grupol. Embrague 2 messs | e e e D o e taordatin o).
pa 13. Transmision 12 meses wMM Slamenios MM:B:mo:mmm:m:mﬁ%wﬂﬂa%mmwo% mwma%owﬁqc:cmmwmw%mﬂwoo_.nm%% _u.._.%.mos cubiertos por la garantia.
rupota. o raser 3 b i gl engeoo gt
Grupo 16. Cabina 12 meses Posee una cobertura adicional de afectaciones de perforacion por corrosion de 48 meses.
Grupo17. Ruedas 12 meses Elementos de desgaste como retenedores tienen una @oﬁo_,”_m.n.u de 3 meses.
|W..:_uo 19. Aire acondicionado 12 meses No incluye elementos de filtracién flujo de aire y mantenimiento sistema.
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Modelo: HV507- HV607

4) INTERNATIONAL 7 @avitrans

Cubrimiento de la garantia

Grupo Tiempo Notas

Grupo 01. Chasis 12 meses Los dos largueros principales tienen una cobertura adicional de 72 meses.

Grupo 02. Eje delantero 24 meses No incluye componentes de desgaste sistema frenos, extremo de ruedas, ejes y accesorios.

Grupo 03. wcwvm:m.mm: 24 meses Los amortiguadores, soporte auxiliar tienen una cobertura de 3 meses y excluye fallas por sobrecarga.
M..Euo 04.Frenos 12 memmm Los elementos de friccién son elementos de desgaste no cubiertos en la garantia.

Grupo 05. Direccién 12 meses Elementos de mantenimiento y desgaste por uso no son cubiertos por la garantia.

Grupo 06. Carddn 12 meses Elementos de mantenimiento y desgaste por uso no son cubiertos por la garantia.
..IQ.m:_uo 07. Sistema de escape ﬁ meses Incluye las lineas de tuberia, uniones flexibles, soportes, tanque DEF y sensor nivel DEF.

Grupo 08. Sistema eléctrico 12 meses Fusibles, bombillos cobertura de 3 meses.
..M.......Evo 09. Sistema de enfriamiento | 12 meses No incluye mantenimiento de concentracion refrigerante. ,
Grupo. Embrague Pmeses | o e e v soxAsuvaciion e ransmsion manual). E
I...w.:._vo 13 ._._.nq..m:..mwmm.: 12 meses .waswwﬂﬂwmﬂwwomm wgonn_%m_..w_ﬂ%_m%%wﬂﬂﬂwmﬂﬂm por abuso operacional no son cubiertos por la garantia.

Grupo 14.Eje trasero 24 meses No incluye componentes de desgaste sistema frenos, extremo de ruedas, ejes y accesorios.
|n..u.E_uo._m. Cabina 12 meses Posee una cobertura adicional de afectaciones de perforacién por corrosion de 48 meses.

GHLMO_H Ruedas 12 meses Elementos de desgaste como retenedores tienen una garantia de 3 meses.
[W..Evo 19. Aire acondicionado 12 meses : :

No incluye elementos de filtracién flujo de aire y mantenimiento sistema.

10
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Cubrimiento de la garantia

© INTERNATIONAL | (Navitrans

—| - - - -
Cobertura, términos y condiciones de motores en modelos INTERNATIONAL
: ; sistema de inyeccion Sistemade :
Motor | Kilometraje | Horas | Tiempo Jcombustible postratamiento Garantia de componentes mayores
36 meses o 600.000 km (Blogue de cilindros, tornilos de las tapas de
36 meses Nota: la utilizacién de combustible 80 meses bancada del ciglienal, fundicién de la culata
A26 600.000 36 meses 0 600.000 km diésel y o liquido DEF por fuera de [ 800.000km | Y tornillos, ciguena, arbol de levas, bielas,

especificaciones técnicas, ocasionard
la pérdida inmediata de la garantia.

tapas y tornillos, tren de engrandjes y
miltiple de admisién).

24 meses Eje de levas, engranaje de arbol de levas,
Nota: la utilizacion de combustible 60 meses bloque de cilindros, tornillos y tapas de
‘ m y y .
X15 402336 | 6250 |24meses | 24Meses [ 201189k diésel y o liquido DEF por fuera de \ 804.672km | bancadg, conjuntos de engranajes locos del
/ 3126 horas especificaciones técnicas, ocasionard 12500 horas | sistema de distribucidn, conjunto bielas,

la pérdida inmediata de la garantia.

ciglienal, engrane del ciglienal, culata.

- Durante la Garantia del Motor Base, se cubre el vidje
o arrastre cuando el vehiculo es descompuesto
como resultado de una falla en garantia.

- Las fallas que resulten en consumo excesivo de
aceite no se cubren mds alla de la garantia basica
del motor.

Notas

(aplica para motores XI5)

. Las fallas de inyectores de combustible incluyendo los
arosellos y los inyectores de postratamiento se cubren por 2
afios, 125,000 millas (201,169 km) o 3,125 horas.

. Para los camiones de basurg, volteo, mezclado y madereros,
las horas y millas deben mencionarse enla reclamacion, siel
vehiculo tiene tanto un odémetro como un medidor horario.

- Las fallas de bandas y mangueras suministradas por
cummins se cubren para el primer ano dela garantia
o la duracién de la cobertura, lo que ocurra primero.

« Las modificaciones y/o manipulaciones no autorizadas
al sistema de postratamiento son causales de la
anulacién de cobertura de garantia motor.

L9 402.336 N/A |24 meses

Nota: la utilizacion de combustible

24 meses diésel y o liquido DEF por fuera de
especificaciones técnicas, ocasionard
la pérdida inmediata de la garantia.

N/A N/A

B6.7 N/A N/A |24 meses

Nota: la utilizacion de combustible

24 meses diésel y o liquido DEF por fuera de
especificaciones técnicas, ocasionard
la pérdida inmediata de la garantia.

N/A NfA

= = Notas
. Cuando el vehiculo esté descompuesto por unafallaen  «  Las fallas resultantes del consumo excesivo de aceite se
garantio, el viaje o arrastre estéin cubiertos para el cubren por la duracién de lo cobertura, 250.000 millas
primer afic desde la fecha de entrega o por la duracién (402.336 kilémetros) o 6.250 horas, lo que acurra primero.

dela garantia, lo que ocurra primero.

- Las fallos de bandas y mangueras suministradas por
Cummins se cubren en el primer ano de la garantia o la
duracién de la garantia, lo que occurra primero.

« Las modificaciones y/o manipulaciones no autorizadas al sistemade postratamiento son causales dela anulacién

de cobertura de garantia motor.

12
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< INTERNATIONAL | (Navitrans

éQué no cubre la garantia?

. Defectos evidenciados por NAVITRANS S.AS. atribuibles a falta evidente de mantenimiento periddico o servicios especificados en el

manual del operador y lo descrito en el manual de garantias.

. Dafios o defectos ocasionados por accidentes, sobrecargas, mala operacion o manejo abusivo del vehiculo.

_ Danos o defectos ocasionados por reparaciones o intervenciones redlizadas en talleres externos, diferentes d los autorizados por

NAVITRANS S.AS.

. Dafos o defectos ocasionados por transformaciones, alteraciones o adiciones realizadas al vehiculo, su estructura o alguno de sus

componentes.

. Dafos o defectos producidos por corto circuitos debidos a alteraciones o adiciones enla instalacion eléctrica original.

. Dafos o defectos causados en cualquiera de los componentes electronicos (ECM, sensores, etc.), debido a procedimientos relacionados

con soldaduras,

. Darfos intencionales y/o provocados (vandalismo, sabotaije, etc.).

. Dafios ocasionados por el empleo de partes o accesorios no originales.

. Dafos ocasionados por el empleo de filtros, lubricantes y refrigerantes no homologados por el fabricante.
. Danos ocasionados por combustibles de mala calidad.

. Darfos ocasionados por agentes externos (productos quimicos, dcidos sales, éxidos), los cuales pueden ocurrir por exposicion o uso

normail.

. Corrosion y dafio externo causado por el salto de rocas, grava, sal u otro agente externo que derive en impacto.

. Decoloraciones de la pintura resultantes de insectos, savia, breq, lluvia acida, abolladuras, granizos, tormentas o reldmpagos,

radiactividad o polucién, etc.

. Dafios derivados de tiempos prolongados de inactividad.

14
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Cuando se agote el plazo de los
numerales descritos en la seccion
“cubrimiento de la garantia”.

Cuando el vehiculo no cumple
estrictamente las revisiones
obligatorias estipuladas en este
manual. Y se demuestra que la omision
de la revision obligatoria provoco un
dafo prematuro en el vehiculo.

Cuando se pierde la garantia

Estando dentro del plazo original
estipulado en la seccion “cubrimiento
de la garantia” se demuestra la
inobservancia de por lo menos una de
las condiciones establecidas en los
numerales 1al 23 de la seccion.

Cuando el vehiculo sufra dafiocs o
defectos ocasionados por accidentes
o colisiones, se pierde la garantia en
las partes del componente afectado.

@&

Cuando se denote intento o alteraciéon
del tablero de instrumentos o del
sistema eléctrico.

il

Cuando se alteran las
programaciones y calibraciones
originales del fabricante del chasis o
motor.

<) INTERNATIONAL _ avitrans
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{» INTERNATIONAL i @wmin..m:m

Inspeccién preoperacional

Con el fin de garantizar los componentes de su vehiculo por los periodos antes indicados, se deben efectuar las siguientes

revisiones obligatorias:

| Revisar nivel de aceite. i
Revisar nivel de refrigerante.

Revisar niveles (y/o fugas) de fluidos en:
Transmisiones.

Diferenciales.

Motor.

Caja de direccion.

Equipo hidraulico.

Liquido DEF.

Liquido de cubos de rueda delanteras.

| Combustible.

| Revisar fugas de aire: sistema neumdatico. |

Identificar el estado del ventilador. -~

Revisar instrumentos de tablero. (Presién de aceite - temperatura - presion neumdtica).
Revisar correcta operacion de alarmas sonoras y visuales.

validar la presencia de codigos activos en los diferentes sistemas.
Revisar presion de aire y estado visual de las llantas.

Revisar juego libre pedal de embrague.

Revisar juego libre pedal de frenos.

Revision visual del estado de la suspension.

Identificar algdn ruido inusual del motor.

Drenar el sistema de filtro separador y tanques de aire.

Liquido de cubos de rueda delanteras.

Verificar el estado de luces delanteras, direccionales y traseras.
Verificar el estado de las correas de motor.

Revisar nivel de restriccion del indicador de filtro de aire admision motor.

Nota: para vehiculos que operen en condiciones severas diferentes a las relacionadas en el cuadro “revisiones obligatorias
de garantias”, el conductor deberd realizar una inspeccién diaria de los filtros y la tuberia de admision. Igualmente deberc
llevar los registros de mantenimiento diario (para poder detectar fallas con anticipacion y evitar danos mayores) y los
mantenimientos preventivos recomendados por el fabricante.

Nota importante: recuerde que el no cumplimiento de las revisiones obligatorias anula la garantio.
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<) INTERNATIONAL 4 (avitrans

Programa de revisiones obligatorias

Grupo 4. Sistema de frenos

Actividad | Revision

: obli.| 1 2 3 4 5

Revisar si hay presencia de fugas de tanques y conexiones, lineas neumdticas y valvulas. i e O B B
Inspeccionar el estado de bandas de freno y campanas | pastilias de freno y disco. X X g X X X
Verificar el funcionamiento del freno de servicio. X4 B4 % & ] XX
Verificar el funcionamiento del freno de parqueo. - B i - o e O e S R
Verificar el estado, ruteo y anclaje de las tuberias, mangueras y abrazaderas del sistema neumdtico. A X X S T
Realizar el drenaije los tanques del sistema neumdtico y asi mismo, inspeccionar el estado las guayas. x| X o ¢ X b
Efectuar lectura de codigos en el sistema de frenos (ABS). E T X 1 X818 A
Redlizar la <m:=mm|omoz del juego en el pedal freno. L FR RN X X
Verificar el E:nmo:m:‘:mzﬁo de carga del sistema neumdtico. AN - X | X X X
Inspeccionar el estado de bandas de freno, campanas ylo pastillas de freno y discos. O (B X X
Verificar el funcionamiento del freno de motor. ” MR S I PR
Verificar el funcionamiento del secador de aire de los frenos. - 1 X3 X1 X ] X
 Realizar cambio del filtro secador del sistema neumdatico. Validar en que rutina corresponde segin modelo. X X X

20
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<) INTERNATIONAL i @min_.m:m

Programa de revisiones obligatorias

Grupo 7. Escape [ postratamiento

Actividad ouision

Obli.
Revisar con refractdmetro la concentracion del DEF. X

Identificar la presencia de fugas en el sistema de escape y/o postratamiento.

validar el correcto estado de los componentes del sistema de postratamiento.

XXX

o R A e o
X<l | XN
ol B R I

validar el ajuste de todos los sistemas de anclaje del sistema de escape y/o postratamiento.

Realizar cambio del filtro interno tanque DEF. Validar en que rutina corresponde segtn modelo.

<

Revisar los soportes del tanque DEF. X1 X 1 XX

-
e

Redlizar el 0035_0 del filtro linea bomba liquido Gmm Validar en que E::m no:mmvo:am segln modelo. X

Realizar un diagnéstico del funcionamiento de los inyectores del DEF con insite. Nota: guardar imagen. X X s ot B

|| |X|X|X|X|x|a

>
>

Realizar mantenimiento filtro de particulas DOC y/o DPF con base a validacion de desempeno del sistema. i

Grupo 8. Sistema eléctrico

o
|

| _ i Revis

n
Actividad _
Obli.

Verificar el correcto funcionamiento del sistema de accesorios (pito eléctrico, comneta de aire, plumillas, sistemas de seguridad en conduccion).

gl e
| 2 |

' Validar el estado general de la central eléctrica (caja de fusibles) interna (cabina) y externa (compartimiento de motor).

identificar funcionamiento del sistema de luces en general (internas y externas).

><

>N X

| Efectuar la lectura de los codigos del sistema eléctrico (ESC).

><

<mi_oo1 el correcto funcionamiento de alarmas auditivas y visuales y Hgma de instrumentos.

| Realizar __Bb_mmn\ rotacién y ajuste al conjunto de las baterias.

oI ||| K

>
oo L

Evaluar el funcionamiento del sistema de arranque y carga (motor de oqa:ﬂcm y alternador)
validando su mantenimiento programado. Usar MIDTRONICS EXP 1000.

>

- e o e Bl e (i B
> | >

N
N
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4y INTERNATIONAL f (Navitrans

Programa de revisiones obligatorias

Grupo 12. Motor

Actividad

Obli.

S |t
o
>
> | b
>

Redlizar la lectura de los cédigos motor (ECM) con EZ-TECH.

Revisar nivel de aceite del motor.

Identificar si hay fugas de aceite de motor.

Identificar si hay fugas de refrigerante de motor.

Tensor automdtico de correas de motor. Validar tensién y estado del rodamiento interno.
Evaluar el funcionamiento del conjunto ventilador y enfriamiento del vehiculo.
Inspeccionar estado de las poleas.

Verificar el juego del conjunto del embrague ventilador. X
Evaluar el estado de los soportes del radiador.

Evaluar el funcionamiento y estado del radiador y noﬂm:io.aoﬁ
Verificar el estado de las mangueras, tubos y abrazaderas en general. Conjunto de enfriadores. X
validar el correcto funcionamiento del restrictor filtro de aire. Definir la actividad de mantenimiento necesaria segn estado delfiltro. | X
Revisar niveles y concentracién del liquido refrigerante del motor. ;
Redlizar impieza exterior del conjunto de radiadores y postenfriador.
Presurizar sistema de radiador. Identificacion de fugas.

Realizar cambio de aceite y filtro de aceite de motor.

Realizar cambio de filtro de aire primario y secundario. Nota: segan estado fisico y valor del indicador de restriccion. X
Identificar el estado de los soportes de motor.

Realizar la calibracion de las véalvulas de motor segin tabla de revisiones obligatorias.
Verificar el estado de la carcasa filtro de aire.

Verificar el funcionamiento del freno de escape y/o de motor. X
Revisar el estado del enfocador y ventilador.

Redlizar cambio de filtro de refrigerante del motor. Si aplica.
Revisar estado del turbo alimentador.

Presurizar sistema de postenfriador. Indicacion de fugas.
Revisar el desfogue del motor.

Revisar el estado de tensores, soportes radiador postenfriador. X
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<) INTERNATIONAL 7 @avitrans

Programa de revisiones obligatorias

Grupo 15. Sistema de combustible

Actividad e H_
_ obi] 1 |2 ]3] 4|5
Realizar cambio de filtro separador de combustible. Xl RfEx {41 X R
Realizar mantenimiento de desfogues y tanques. X8 X4 % "t R
Evaluar el estado de los soportes del tanque de combustible. g i R R e O B O A
Revisar el estado, ruteo, anclaje y la no presencia de fuga en las tuberias, mangueras y abrazaderas del sistema de combustible. X1 X X _ X X xl
Realizar cambio de filtro de combustible. ; . EEAEIEEE
Redlizar lavado de los tangues de combustible internamente. _ X w i
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4> INTERNATIONAL * @avitrans

Programa de revisiones obligatorias

Grupo 17. Ruedas
| Actividad ; groscn
_ obi] 1 [2[3] 45

Verificar el estado de los rines y llantas (desgastes irregulares). P e S R e T8 S5 R IR
Realizar retorqueo de pernos de las ruedas. S IE O B S (RN O
Inspeccionar la presencia de fugas de aceite en cubos de ruedas. Yok Bt Rad o T K- fok
Verificar si hay juego en los rodamientos de las ruedas. : X X X X X
Revisar el estado de los rodamientos en las ruedas y cambio segin evaluacion. ; _ X X X N

28



6¢

! o ‘8)leop 8p sIS|IHUD Sp oppNsal | 8804 Uoo ‘pBino uoo sopoBojoid
V'S SNYULAVN S 0] 8 Jod DPDASLUPD DIUD], SOSUSISD U0 SO 8p ugioniedo ap sniousbine Us plog bj D opopIENID 18s DISCSP O|DAIBIUI BISIEN

‘SIUDIUGDY [BP SBUOIDOIPU|
_ olquiog _ ADiqQuIDg =3 unBss asnibus je nipd efe je JDIUDAS] ON "W OS] B8P DLUIKDLL DISUSNIS) DUN UCD ‘ouspgor 9p oinynsig
= e 8p 850g UoD ZIDIN DSDIB 80N Y81ea1s OjPPOL UOSHOLPUSH DOIDL csiUbiep ale [Bp 0sbo |8 DInd 8N

'$B5SLL 7] DUIXDLU Diousnsald gN
‘oiquino pipd 8158 ou opupno A aidwisis ‘sisinbal a5 1s Jojshly IN

_ cammuo_uﬁow _M_mm_mm psnly =y unBas m,,._m%_ 510115 inspiBuz=3 ‘uglonaiido o) unbas sopuenbal Jes uspend oduwisn Jouslu Us 8501BUS 8P SDUBNDBIY (N »
& - ‘L& puiBod pousnoel A seuoopolnedss IDINSUSD L4IHSYHLIN 50 sepopoPA sp oo | IS O »

_wc_._ou__um.*_nc S8UDISINGY | SAUOISINGY = ¥ —oﬁau ap o [pNs|A Uoiooedsu] 7 Ipuoiasadsu) =| L& puBod pjousnosyy A ssuoiopoyosdss IDYINSUOD NOSITIY S8 Sepopiooeaap plba DI ISEN »
‘(uoipuoD jod piguing as) aieinbal 8s DIQUUDD 95 PN »

ipzjjpeJ D sauoiopiado ap sauoPUBAUDD "OPAGL FVS J0j0LW 8p 880D JnolidD DpUsILLCDEL 85 N+

.

SDION
3 g E 3 £l El 3 El el 8N-IN cinaien je opa) ep [ieush aspiBua un eopey | 1 _ L
i 0 [ ZN _ (0onnwinau pwlsis) 10pRoas oA ojqWIng | 4 _ 1
2 o o o 1 ZN UOIRDEIIP GINRIPIL QA1 CIIWDD | 4| 1
0 o 2 ) 0 1 6N-ZN IPIoUSIBYP oAy olgwnD | 4 | 1
2 - I PN S UD._w_co SN USIODINSIDS) 8P 04y D_mEnU
| 1 I | L= 1 | N v on ojuswisie c_nmgcu 41 m
2 2 2 o | ZN anBpiguis ojusiubucpan opinbl olqwog | 1] 1
o] 0 5 2 1 SDIsUD[SP SDPSarU 8p SauUIog s1SaD oIawo | 7| |
9 T, 1 BN-ZN mou_uﬁc_mu [PlouaIayp 81890 GIqUIDD | 1] 1 |
Wi o %) i ! 6N-ZN A_Ew_.__r&._gucm._m__u aysopoiqwog | 11 |
g D | 6N sepopoojen bipo (coneus) ayson oIGWIDS
2 o 2 9 | BN-8N-SN-ZN sapopioojas Bloo (JDeulL) 8Xs00 oIGWDD | 7| |
o 2 2 2 | EN-ZN UgDsap alecn oIgquUUS: | 1 | |
+Ouow ap owoiBoud unbas souoioBigo -y
‘@p ugionindai ofA sojusjuuiuazuDL
‘sajusuediios ep oppisa | JPNIPAI
1 1 1 IN |pieush us spbny A sajeniu osnay
sDjoN snbny A ssjenu insinay
000°09¢ | 0DO'SIE | 0DO'DLZ | 00O'SZZ | 000'0BL | 0OO'SEL | 0000 g owmmmmw_m,é 019104400 9p SaUGIIBIado DIDd DO
6 000°51 000°s1 i ot s, i o e
m BDUSHCRI 0 00 U A otient
; sepojoBiigo sqsponbbjpeuusyy | SPHoIRBlido 10Z§pa1 b GUBILIUBIUDW 51
W. solosey oApuanaid cluBjLIIUBIUDW sauoIsiney op uojadiiasag
9P RIS DU IDION

9 0¥N3 #Z/1ZVd3 PINI UOIPPINAD XH-EI9AH~-11 SISPYD

Insauab onnuanaid ojuaiuiuayupwi ap bwnibouoad

suesief) 7 TYNOILYNYILNI 4



4» INTERNATIONAL * @avitrans

Cronograma de mantenimiento preventivo general

MV-HV-HX vocacional EPA21/24 - Euro 6

Notet: rutina bésicade g | a8 ET
Sl Descripeion de Revisiones mantenimiento preventive W Revisiones m .m m m
mantenimiento a realizar obligatorias | , _intermediaquedebe M obligatorias W . M kS
‘periédica en esta frecuencia M 2
Horas .
Nota: este programa de mantenimianto HX620 - HVBI3 150 600 1200 1.800 2.400 3.000 3.600 4200 4,300
aplica para cperaciones wales
Horas
HVE07 ~ MVE07 400 800 1.600 2,400 3.200 4.000 4,800 5.600 6.400
vocacional
| | Revisarniveles y fugas Notas
| | Revisar niveles y fugas en general NI | 1 1 1 [ I 1 §
Evaluar el estado de componentes, 3
mantenimientos y/o reparacién de:
R. obligatorias segin programa de mantto®
1| L | Cambio acsite direccion N2t-N6 I c c 7|
1| L | cambio aceite (mineral) caja velocidades N2-N3-N7-N8-Ni2 I e c -
1| L | cambio aceite (sintético) coja velocidades N2-N7-NB-N12 | 5 & et
1] L | Cambio aceite diferencial N2-N3-N12 | c é c A
1| L | Cambio aceite bocines de ruedas delanteras | 3 C c =
1L | Cambio aceite hidraulico equipo aliada NiO I c g ¢
1| F | Cambio elermento filtro AfC N5 1 1 I I I | 1 1
Cambio filtro de recirculacion dire cabina N5 | : | e |
1| F | Cambio filtro diferencial MN2-N4 | C c
7 |F | Cambio fiitro hidraulico equipo aliado NI | o c c & ]
1| F | Cambio filtro hidréaulico direccion N2 | c c Ta|
1| F | cambio filtra secador (sistemna neumatico) N2 | c “ & -
1| L | Realice un engrase general de todo el vehiculo NS E E E E E E | E T e o |
Notas

T

N7 Sila caja de velocidad
N8 Si la caja de velocidad
N9 Frecuencias de engras

indicado por el fabricante.

. NI2Este intervalo debera ser ajustado ala baja en exigencias de operacion de rutas con ascensos prologados con carga.

(se cambia por condicion).
N6 Se recomienda aplicar aceite de motor SAE 15W40.
es es ALLISON consultar especificaciones y frecuencia pagina 37.
es es ULTRASHIFT consultar especificaciones y frecuencia _w_:Q 37
e en menor tiernpo pueden ser requeridos segn la aplicacion.

N10Se debe cambiar antes en caso de presentar evidencias de contaminacion
N11 En caso de que el filtro cuente con indicador de restriccion, cambiar siguiendo &

NI Ajustar si se requiere, siempre y cuando no esté para cambio.
N2 Frecuencia méxima 12 meses.

N3 Se cambia si es lubricante base mineral.
N4 Aplica con lubricante de la nota 3.

NS Se cambia se requiere

or cualquisr motivo.
| nivel de saturacién

Convenciones de operaciones arealizar

1= Inspeccionar f Inspeccion visual o de tacto 4 R =Revisiones  Revisiones obligatorias

- Silo requiere segin = Al Si lo requiere segan .
E = ERgERaCr o oﬂmconmo:mm _ ASAIC &5 mmﬂncnﬁzmo@ I;
€ =Cambiar Cambio A

*Planilly adrministrada por ef taler de NAVITRANS SAS.

30



FVS SNVALAVN 9P JS0] 18 400 DPDSLUDO DUD]dy

€

‘pBins uoo sopobojoud
OIGQLIDD ADIqUIDg = 3 S0SUS0SD UOD SDIN 8p ugioniado ap sopusbixe ua plbg o) D opmsnib Jas piegap ojpAaIU 2SI BN =
Sooljadsa Uooboyoadsa SAUROLGD}HBR SSLIDEDE
h cammw_ﬂ,..w__aw& ol1g amysnly =y unBes m,__m._:m.f olig anspibuz=3 unbss aspibus |2 piod a8 B JIDJUDAB| ON "W 0O0'S] 8P PUUIXDLL BISUSNOS1) DUN U0D ‘0USpaIio 8P oInynsiq
8p 8508 U3 719N PSDIG 221N }e1I88]s ClePOLU UOSAOUPUSH DIIDW OIBIUDIEP 8l6 |9p 0SDO |8 DIDJ 8N »
Wa_._o...cmgo_o sauoisiney _ seuoISINGY =¥ | 01007 8P O [oNSIA UoIooedsu| | Jouoiaosdsul=| ‘uoronaide ol unBas sopusanbal tas uspand odws Jousl ue espIBUS ap SDIOUSNDBI (N »
‘2 puibpd pousnosyy A seuciopoyioadss IDYNSUOD |IHSYYLIN 58 sephpioces ep bloo DlISIN =
Apzijpal p saUcioDISdo Sp SBUOIDUSAUDD ££ puibnd ppuanosy) A sauoipoacadss INNSU0D NOSITIV 58 S8popIocien 2p DIDo DI ISGN =
(ugIIpUo Jod DIGUIDD 85) B1BINDAI 85 DIGUIDI 8BS PN »
‘OFMGL IS 1010 ap 8)8aD IDoKdD DPUSILLIODal 85 EN -
'SBSOUU Z| DUIXDW DIOUBNI8Id ZN  »
‘olguipa piod g1se ou opuons A eidweis ‘elainbal as 1s Joisnly [N«
SDioN
E] 3 E 3 3 3 3 | 7 8N-IN oInoIyeA 8 0po) ep [D1eueb asnibus un aogosy | 1| |
o 3] | N (conpuINeu pLIBsIs) J0pRoas onjl oIguInD | 301
1 ) o ! N UQID9IP 03MINGAPIL 0y OIaWiD | 4 1
2 & B | BN-ZN [PRoUBIBP CUl OIOLUDT | 4 | l
e | | N BUIGDD S0 UQIZRINDIIDS) 8P 0y oigquuDd |
| I | I | | N v onjy ouewsie olqUIBD | 4 | |
2 0 | ZN anBoiquie ojusiLupUooD opinby olquins | 7] |
2 2 | SDISJUD|BP SDPan ap ssulsod ajlaon oiguind | 7 | |
- B o I BN-ZN [DIOUBIBYR 8)IBOD OIqUIDY | ] “ 1
i ] | BN sapopioojan oioo (oonmuis) a)aon oigLInD
2 2 | 6N-9N-SN-ZN S8pRPIRojan DT (joJBUILL) 8180 O|gWD | 1 |
2 2 | EN-ZN ugiooalp eleon oIguwIns | 71 1
LOonuDLw ap owobBoid unbBas souojobigo 4
:op uoiopindal oA sojusjiujusiupLu
‘sejusuodiucs ep opnise |o iDnpA3
1 I | | 1 | IN joisusb ua spbny A sejealu IDsINEY
SDION spbny A sejeaju Josiaay
¥ " ¥ howm‘m.n%*m_>1 Di2}24ID2 P uno—___ﬂ—h_%_uwwuo pand paydo
0000rT oooole 000°08L 000°0SL oooozl 000°06 00009 000°0E ooo'sl W GYUBILIIUSIUBW o DWDIB0.d 9353 TDION
m DlIUSna8l) 058 US Dopouad
" oieunw ap asdwels esinosfa
M. spUopbliqo aqap anb pipauLaY spuophijge IDZIIDS4 B OJUSILUIUSILIDUL sl
W. sauoisInay oapuansid ojuejLUAUDLL sauoisinay ap ugjadiiasag
ap DISPY bURNI :DjON

9 0¥N3 - ¥ /1zvda PIni ugepaldy - £09 | LOSAH - AW SISPYD

Ips2uab onnnuanaad ojusiwiuajubwi ap bwnibouoid

s,

m:m..u_zm@ 7 TVYNOILLYNNILNI 4



4» INTERNATIONAL * (avitrans

Cronograma de mantenimiento preventivo

Motor A26 (RUTA) EPA2]

Neraasinabisicots w :
Descripeion de Revisiones P Revisiones
i b mantenimiento a realizar obligatorias | . intermediaque debe obligatorias 2
‘periédica en estafrecuencia &
Kkm 15.000 45.000 | 90.000 | 135.000 | 180.000 | 225.000 | 270.000 | 315.000 | 360.000
Revisar niveles y fugas Notas
Revisar niveles y fugas en general N1 | | 1 I 1 | |
Evaluar el estado de companentes,
mantenimientos y/o reparacion de:
R. obligatorias segin programa de mantto®
1] L | Cambio aceite motor NE-NTI I & c c T c c c & &4
1 | L | carbio refrigerante N5 _ [ I I 1 I I i TR
1| F | Cambio filtro de combustible principal I 5 c 5 c c c c C
11 F | Cambio filtro de combustible separador N7 | e |- € c c c c c ¢ . |
1| F | Cambio filtro de aire primario N3-N8 | I | | | I I | =
1| F | Cambio filtro de aire secundario N3-N4 I I Ny _ _ I I | !
1 1 'F | Cambio filtro tanque interno DEF L ] N R T a7 ¥ S S ¢ G
1 | F | Cambio filtro unidad dosfficadora filtro DEF N2 c IR
7T L | Mantenimiento DPF yfo DOC ND | I I E I CteE
1| L | Calibracién de vavulas NIO E _
Notas

N1 Ajustar si se requiere, siempre y cuando no esté para cambio.

N2 Frecuencia maxima 24 meses.

N3 Se cambia si se requiere (se cambia por condicién).

N4 Se cambia después de dos cambios del filtro primario o por la medida del indicador de restriccion.

N5 Verificacion concentracion, (base glicol + inhibidores ELC, norma ASTM DB210).

N6 Se aplica aceite de motor SAE 15W40 Calidad APl CK4.

N7 Se cambia segin indicador de restriccion o maximo 15.000 km 0 375 horas.

N8 Cambiar segun el nivel de saturacién indicado por el fabricante 25 Pul H20.

N9 Realizar siguiendo las indicaciones del fabricante y segin resultado de desempefio ciclo de regeneracion DPF.

N10 Realizar siguiendo indicaciones del Manual de Servicio de Motor. La primerd calibracion se debe de hacer a los 80.000 km, luego
se deberd realizar cada 315.000 km a partir de la primera calibracién.

NI Los intervalos de cambio de aceite del motor relacionadas en esta tabla corresponden a rendimientos promedio de combustible
en aplicaciones de ruta. Para aplicaciones especiales debe ser validado con base a resultados de andlisis de aceite, consecuencia del
tipo de operacion y la frecuencia de ciclos de regeneracion de sisterna de postratamiento DPF.

Convenciones de operaciones d realizar

I =Inspeccionar _ Inspeccion visual o de tacto 4

i Ejecutar de acuerdo a la
Batipaine informacion del fabricante

C = Cambiar Cambio

J
R=Revisiones | Revisiones obligatorias u

*Planilia adrministracda por el taler de NAVITRANS S.A.S.
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€ INTERNATIONAL i (avitrans
Cronograma de mantenimiento preventivo

Motor Cummins B6.7 EPA21/24

Notar: rutina bésica de 2 _ g
Descripcionde Revisiones imiento preventi Revisiones § m
e mantenimiento a realizar obligatorias | intermediaquedebe obligatorias .m m
periédica en esta frecuencia & m, m_
Horas 400 800 1600 2.400 3.200 4.000 4.800 5.600 6.400
km 15.000 30.000 60.000 90.000 120.000 150.000 180.000 | 210.000 240.000
Revisar niveles y fugas Notas
Revisar niveles y fugas en genera N1 1 | | | |
Evaluar el estado de F tes,
mantenimientos y/o reparacién de:
R. obligatorias segan programa de mantto*
1 | L | Cambio aceite maotor N7 | c C c c Cc C C C
1| L | Combio refrigerante N3-N5 | | | | | | | | |
1| F | Cambio filtro de aceite | c Cc C Cc C Cc C C
1 | F | cambio filtro de combustible principal I [ c | c I C | C
1 | F | Cambio filtro de combustible separador c c c c ] C C o C
1 | F | Cambio filtro de aire primario N3 | c C C Cc C c C c
1 | F | Cambio filtro de unidad de dosificacion DEF N4 C
1 | F | Cambio filtro DEF tanque N2 c Cc
1 Mol Limpieza del filtro de particulas DPF yloDOC N8 1 | I E | [
1 M0} Calibracion de valvulas N6 | | E
Notas
« NI Ajustar si se requiere, siempre y cuando no esté para cambio. i i
+ N2 Frecuencia maxima 12 meses, Calivenciones sis aperfifiohas a realizdr
+ N3 Se cambia si se requiere (se cambia por condicién). A Z _ ; Brt it o tle el 7
-+ N4 Frecuencia maxima 6 meses. = InapoEplontefilisissoniliienes D08 B
+ N5 Verificacion concentracion, (base glicol + inhibidores ELC, norma ASTM DB210). £ = Ejecuitar Ejecutar de acuerdo  la
+ N6 Redlizar siguiendo indicaciones del Manual de Servicio de Motor. informacion del fabricante
« N7 los intervalos de cambio de aceite del motor relacionados en esta tabla corresponden a rendimientos promedio de combustible en ! :
aplicaciones de ruta, Para aplicaciones vocacionales debe ser validado con base a resultados de andlisis de aceite, consecuencia del tipo C = Cambiar Cambio 4;
de operacién y la frecuencia de ciclos de regeneracion de sistema de postratamiento DPF. = ; 5
+ N8 Realizar siguiendo las indicaciones del fabricante y segin resultado de desempefio ciclo de regeneracion DPF. R =Revisiones _ Revisiones obligatorias 114

*Planilio administrada por ef taller de NAVITRANS S.A.S,
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4» INTERNATIONAL 4 ®avitrans

Cronograma de mantenimiento preventivo

Motor Cummins X15 EURO 6

Nota: rutina basicade s
e Descripcién de Revisiones preventi Revisiones _ .m .
mantenimiento a realizar obligatorias | intermediaque debe obligatorias 2
._S.&nnnn enestafrecuencia o= ﬂ
Horas 500 1.000 2.000 3.000 4.000 5.000 6.000 7.000 8.000
km 15.000 45.000 90.000 135.000 180.000 225.000 270.000 315.000 360.000
Revisar niveles yfugas Notas C il
Revisar niveles y fugas en general N1 | | | I | | | |
Evaluar el estado de componentes,
mantenimientos y/o reparacién de: ;
R. obligatorias segan programa de mantto® |
1| L | Cambio aceite motor N8 ! Cc C Cc C Cc C Cc C
1 | L | Cambio refrigerante N3-NS I | I I | I | I |
1 | F | Cambio filtro de aceite | c c c C | C C c C
1 | F | combio filtro de combustible principal | G 2 G c G c C s
1| F | cambio filtro de combustible separador ‘ N7 Cc o] C ] c c c 5 C
1 | F | Cambio filtro de aire primario N3 | C C C c | c C C c
1 | F | cambio filtro de aire secundario N3-N4 I C C Cc C [#] Cc C c
1| F | Cambio filtro refrigerante c (% C C
1| F | Cambio filtro de unidad de dosificacion DEF NE C c
1| F | Cambio filtro DEF tanque N2 L= C
1 M| Limpieza del fitro de particulas DPF y/o DOC N1O I I E | l [ E
1 |Mo| Calibracidn de valvulas N8 E | E
Motas Col i de operaci arealizar
- NI Ajustar si se requiere, siempre y cuando no este para cambio. 3 ;
« N2 Frecuencia maxima 12 meses. _u.__ﬁvwno_o_..n«. Inspeccion visual o de tacto 7
« N3 Se cambia si se requiere (se cambia por condicién). = " ST 1
. N4 Se cambia después de dos cambios del filtro primario o por la medida del indicador de restriccion. E = Ejecutar w_%%q::ﬁn&:o%w_mﬁgwcﬂﬁm\_
. NS Verificacion concentracién, (base glicol + inhibidores ELC, norma ASTM DB210). =
» N6 Frecuencia maxima & meses. C = Cambiar Cambio 7
. N7 Se cambia antes en caso requerido segln nivel de restriccion del filtro parte superior con el motor en funcionamiento.
+ N8 Ejecutar siguiendo indicaciones del manual del servicio del motor. R = Revisiones # Revisiones obligatorias _
. N9 Los intervalos de cambio de aceite del motor relacionados en esta tabla corresponden a rendimientos promedio de
combustible en aplicaciones de ruta. Para aplicaciones vocacionales debe ser validado con base a resultados de andlisis de *Planiia adninistrada por el taller die NAVITRANS SA.S.

aceite, consecuencia del tipo de operacién y la frecuencia de ciclos de regeneracion de sistema de postratamiento DPF,
N10 Redlizar siguiendo las indicaciones del fabricante y seglin resultado de desempeio ciclo de regeneracion DPF.
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4% INTERNATIONAL ; @mﬁn_ﬁ:m

Registro de lubricaciéon

Filtro de ; Aceite o grasa ] ) Aceite Filtro Aceite Proximo servicio

oceite Filtro Filtro de Filtro |Filtro| Filtro tanque Aceite rodamiento Liquido Filtro hidraulico | hidraulico | hidraulico

motor | de acsite | combustible | secador | A/C |DEF aceite caja | diferencial | ruedas delanteras embriague | Refrigerantes | refrigerante | direccion direccién | equipo aliado Fecha KM [HRS
R e D|Mm]|A

— 1

| | | “
Nota: una vez cumplidas todas las revisiones obligatorias, se debe continuar con la ejecucion del cronograma de mantenimiento
preventivo para el motor y chasis que corresponda. Las frecuencias de ejecucion de los mantenimientos son determinadads por lo

primero que se cumpla (kilometraje u horas).
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untos hacemos . H
i el camino (N aVItI'aI"IS

Bogoté D.C. 20 de JUNIO 2025

Serfiores

EMSERFUSA ESP

Ciudad

ASUNTO:

TRACTOCAMION HX620

Reciban un Cordial Saludo

INSTRUCTIVO ATENCION MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y GARANTIA VEHICULO

Informamos que el vehiculo tractocamion marca INTERNATIONAL referencia HX620 relacionada en el cuadro cuenta con
cobertura de mantenimiento preventivo por un afio y cuenta con garantia de 12 meses libres de kilometraje sobre el vehiculo,
partes y componentes, tiene garantia sobre motor del vehiculo de 2 afios, 402.000 kilometros o 6.250 horas, lo que primero
ocurra, a partir de la fecha de entrega. Cuenta con garantia de 5 afios, 804.000 km o 13.000 horas lo que primero ocurra en
componentes mayores (culata, bloque, cigiefial, y arbol de levas). Asumiendo la responsabilidad por cualquier defecto de
fabricacion o falla que se detecte dentro del periodo de garantia cubriendo a todo costo los gastos necesarios para el cambio
o reparacion del vehiculo.

No

EQUIPO

VIN

MOTOR

PLACA

1

TRACTOCAMION HX620

3HSPCAPT8SN298987

80595211

ODR449

Las solicitudes para atencion del servicio se deben realizar a través de correo electrénico a la persona de contacto que a
continuacion se relaciona:

Nombre:
Correo Electrénico:
Con copia a:

Celular:

Cordialmente

Jenny Catalina Cifuentes

jcifuentes@navitrans.com.co

ING. RONALD ROA AGUILLON
KAM GOBIERNO ZONA CENTRO
Avenida Ciudad de Cali No 13C-31

Bogota -

NAVITRANS S.A.

rroa@navitrans.com.co
3232453390

Linea gratuita nacional 018000 510080
Servicio ol cliente 221862 6069

atencicnaicliente@navitrans.com.co

navitrans.com.co
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Nit: 8909030241

Sede Principal: CLL 11 SUR #50-50
Teléfono: 6043606161
www.navitrans.com.co

COMERCIAL INTERNACIONAL DE EQUIPOS Y MAQUINARIA S. AS.

CONTAMOS CON UNA RED NACIONAL DE SERVICIOS

EMSERFUSAE.S.P.

NIT/Cédula: 830680053

AV LASPALMAS # 4-66 BRR CENTRO
Teléfono: 3143578907

Tercero relacionado; EMSERFUSA E.S.P.
Orden Compra: 83-2025

Email: hoover pineda@emerfusa.com.co
Condicion Pago: VEH CREDITO 30 DIAS
Forma Pago: Instrumento no definido

ﬂ

Nav

AV LAS AMERICAS 39 73 BOGOTA D.C. BOGOTA COLOMBIA TEL: 601 485 8565
Responsables de IVA. Por favor no efectuar retencion de VA, Grandes Contribuyentes Resolucion 000200 27
Diciembre 2024 - Favor no efectuar Retencion en la Fuente somos Autorretenedores Resol No. 000117 Agosto
17/93 - Agentes Retenedores de IVA. Autorretenedores (An 1.2.6.6 del DUR 1625 de 2016). Codigo CIIU 4511

Tarifa 0.55% - Somos Autorretenedores ICA: En Medellin Resolucion 9573 Marzo 22/2018 - Yumbo Acuerdo No
024 de 2016 - Soledad Acuerdo No 000211 de 2016 - tagui Resolucion 17324 Marzo 24/2023 - Dosquebradas
Acuerdo No 033 Diciembre 30/2020 - Girdn Acuerdo 058 Abril 17/2018 - Neiva Acuerdo 028 Diciembre 13/2018

Autorizacion numeracion de facturacion Mo 18764093978801 del 2025-06-04 vigente hasta 2027-06-04 del
BOGA1020001 al BOGA1050000

Representacién Gréfica de Factura electrdnica de Venta

itrans

FACT“Rﬁ,E'ﬁ';g?f“'CA BE FECHA GENERACION FECHA VENCIMIENTO PEDIDO DE VENTAS NUMERO DE PLANILLA PAGINACION
BOGA1020027 2025-06-04 15:48:20 2025-07-04 ovDno184707 52325067 1dai
MARCA PLACA LINEA MODELO CANTIDAD TIPC MOTOR ANO MODELO
INTERNATIONAL HXE20 SBA 6X4 HX620 SBA 6X4 1.00 UND A26-515 EPA 2025
N® MOTOR FECHA MFTO LEVANTE No. ADHESIVO DE PAGO VIN COLOR
80585211 14/01/2025 482025000022514 2482500142256 3HSPCAPTBESN298587 BLANCO
DISCRIMINACION DE LA PARTICIPACION PORCENTAJE VALOR
IMPUESTO
# CoDIGO DESCRIPCION CANTIDAD | DIVISA | VALOR UNIDAD % VALOR DTO SUB-TOTAL
1 TRCMHX6206X4 CTOCAMION HXE20 SBA 6X4 1.00 UND COP 843.600.000,00]| 19,00| 160.284.000,00 843,600.000,00
S e ~anccRrhNEMCIG
7 VU CORRLHIEL JDENCIR
19 WNNDS
HORL e _[;_.‘f' - 3)
R {133
RADWCADO NO—————eeeeteee— s
D
Ca e lineas;
Firma y Fecha de Aceptacion
OBSERVACIONES: 5% IVA BASE IMPUESTO SUB TOTAL 843.600.000,00
CONTRATO No. 93 -2025 19,00 843.600.000,00  160.284.000,00 DESCUENTO 0,00
IVA 160.284.000,00
IMPOCONSUMO
RETERENTA
RETEIVA
RETEICA 0,00
TOTAL FACTURACOP  1.003.884.000,00
Esta factura de Venta es negociable segin la ley 1231 de 2008, El comprador titular de la factura hace constar con su firma que acepta el contenido de la factura y el reclbo de la mercancia; igualmente
acepta ser consultado y reportado en caso de incumplimiento a cualquier central de riesgo. Navitrans S.A.S no se hace responsable por reparaciones o instalaciones realizadas por terceros, Garantia
de repuestos: 6 meses. Es condicion para el reconocimiento de la garantia que el repuesto haya sido contramarcado por Navitrans 5.A.S lo cual el comprador debe verificar al momento de la entrega
del bien adquirido. DESPUES DE 15 DIAS CALENDARIO NO SE ACEPTAN DEVOLUCIONES. Con la aceptacién de la factura el comprador autoriza a NAVITRANS S.A.S. para que sjerza el derecho
de retencion de todos los bienes 2 los que la misma se refiere mientras su importe no sea cancelado. INGRESE A NUESTRA PAGINA WEB donde encontrard los términos de la garantia. CONSULTE
S5US DERECHOS COMO CONSUMIDOR Y LOS MECANISMOS DE PROTECCION EN LA LEY 1480 DEL 2011 Y EN LA CIRCULAR UNICA DE LA SIC. VISITE NUESTRA PAGINA WEB
WWW.NAVITRANS .COM.CO (hitp/WWW.NAVITRANS.COM.CO)
CONSIGNACION NACIONAL EN CUALQUIER OFICINA DE: BBVA Recaudo: 305114753 BANCO DE OCCIDENTE Recaudo: 9221 BANCOLOMBIA Recaudo: 01842 AV, VILLAS Recaudo:
477002257 BANGO DE BOGOTA Recaudo: 2249 BANCO GNE SUDAMERIS Recaudo: 63015390 DAVIVIENDA Recaudo: 1000595 s

CUFE: 9501 18f

25271

19f251413bas

Fecha de Validacién: 2025-06-04 15:48:20-05:00

Tipo de operacién: 10

Facture SAS Nit: 900399741-7, Proveador tecnoldgico. Software: PL-Colab

dcd4T9aB2179327cf87313ed444b16e4461764af76db4abelelBealoasi43d







Movimientos de activos.

h F
;/ @MSEriusa..  Tipo de movimiento: ENTRADA POR COMPRAS DEVOLUTIVO. Proveedor: 4360 COMERCIA
' INTERNACIO. Fecha: 24-06-2025. Almacén: 9999 Almacen general. G?/
EMSERFUSAESP,
Fusagasuga
Pé4g. 1de 1

VEHI

LA DIVISION DE ASEQ

BOGA 1020027 45844

CULO RECIBIDO A CONFORMIDAD EN LA PLANTA ECA SEGUN CONTRATO 93-2025 CON DESTINO A

Cantidad

Descripcion Alm:a Um.

$843,600,000 $160,284,000 >1,003,884,000

223.22302.223020028 TRACTOCAMION HX620 SBA 6X4 9399 UND
; - ... BLANCO PLACA ODR 448
¥ Total importe $1,003,884,000
i |
i |
Nz el
SR E I s —{k&? % . .
| - : Jonathan Camilé Ariza Medina Carlos Alberto Lesser Sanabria
Recibido por almatenista Gerente - Ordenador de Almacén

“___\ii.slo-bueno]rwisado:‘“‘- B

~

TECR301 - Movimientos de activos.

Scanned with

8 CamScanner






i ‘
1 CODIGO JUR-F-13
Y
. N 2 :
emserhisa |NFORME'Y CERTIFICACION DE VERSION 06
4 SUPERVISION Y/O INTERVENTORIA
PAGINA 1de 8
CIUDAD: FUSAGASUGA | FECHA INFORME | 25 | 05 | 2025 |INFORME 01
CONTRATO 93-2025 FECHA SUSCRIPCION CONTRATO 16 05 25
T SN ADQUISICION DE UN CABEZOTE DE TRACTOMULA PARA EL SERVICIO DE
el TRANSFERENCIA Y TRANSPORTE A GRANEL DE RESIDUOS SOLIDOS DE LA EMPRESA DE
SERVICIOS PUBLICOS DE FUSAGASUGA — EMSERFUSA E.S.P
Fecha
PLAZO DE TREINTA (30) Fecha de
EJECUCION DIAS ﬁ‘i’:‘i’o"e 27 | O5 | 2025 Terminacion | 20 | 96 | 2025

MIL TRES MILLONES OCHOCIENTOS OCHENTA Y CUATRO MIL PESOS

VALOR DEL CONTRATO ($1.003.884.000) M/CTE, INCLUIDOS IMPUESTOS DE LEY

NOMBRE CONTRATISTA SAS

NIT. 890.903.024-1
NOMBRE INTERVENTOR Y/O HOOVER A. PINEDA HERNANDEZ
SUPERVISOR JEFE DIVISION DE ASEQ

El Supervisor y/o interventor: Ingeniero HOOVER PINEDA HERNANDEZ - Jefe Division de Aseo, certifica e
informa que la compafiia = COMERCIAL INTERNACIONAL DE EQUIPOS Y MAQUINARIAS SAS-
NAVITRANS SAS identificado con NIT: 890.903.024-1 y la sefiora SANDRA MILENA VALENCIA
LONDONO identificado con C.C 39.444.280 de Rionegro como su representante legal, en calidad de
CONTRATISTA, ha dado cumplimiento al objeto contractual en el periodo del 27 de mayo al 25 de junio de
2025, debido a que se verifico y recibio a satisfaccion el bien del presente contrato el cual tiene objeto la
ADQUISICION DE UN CABEZOTE DE TRACTOMULA PARA EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA Y
TRANSPORTE A GRANEL DE RESIDUOS SOLIDOS DE LA EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS DE
FUSAGASUGA — EMSERFUSA E.S.P.

Descripcion:

CANT | V UNITARIO SI
ACTIVIDAD ey s VALOR CON IVA

IVA
VEHICULO CABEZOTE COLOR BLANCO
Caracteristicas:
CHASIS ACERO DE ALEACION TRATADO
TERMICAMENTE (RESISTENCIA DE 120 000 PSI);
(2604 MM X 917 _MM X 5 MM); (11582 MM)
LONGITUD TOTAL MAXIMA
| RIELES DEL BASTIDOR: ACERO ALEADO TRATADO
| TERMICAMENTE (120,000 F'SI) 1 $ 843.600.000 $1.003.884.000

DIMENSIONES

DISTANCIA ENTRE EJES: 197" RELACION DEL EJE
TRASERO: 4,10 DISTANCIA DEL EJE AL BASTIDOR:
57"

| CONFIGURACION DEL EJE: 6X4

PARACHOQUES FRONTAL: ACERO PINTADO, | !
RESISTENTE | -
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| EJE DELANTERO NO MOTRIZ: 13,200 LBS

SUSPENSION DELANTERA: BALLESTA
PARABOLICA, CON AMORTIGUADORES SISTEMA
DE FRENOS DE AIRE ABS} 6
SENSORES/MODULADORES SECADOR DE AIRE:
CON CALENTADOR

COMPRESOR DE AIRE: 18.7 CFM

TANQUES DE AIRE: (2) MONTADOS DEBAJO DE LA
CAJA DE BATERIA

DIRECCION: CON VOLANTE DE CUERO NEGRO
TRANSMISION: 18 VELOCIDADES, MANUAL
EMBRAGUE: AUTOAJUSTABLE, 15.5" DE
DIAMETRO, DOS DISCOS, ’

MOTOR: {CUMMINS X15 500 ST} EURO VI, 500HP @
1800 RPM, 1650-1850 LB-FT TORQUE

FILTRO DE AIRE ELEMENTO DOBLE, CON
PREFILTRO, MONTADO EN EL MOTOR

SISTEMA DE ESCAPE: HORIZONTAL, MONTADO EN
EL BASTIDOR, TUBO VERTICAL EN CABINA

SISTEMA DE ENFRIAMIENTO; RADIADOR DE
ALUMINIO, 1325 PULGADAS CUADRADAS

LLANTAS TRASERAS: 295/80R22.5 GOODYEAR
KMAX D

LLANTAS DELANTERAS: 295/80R22.5 GOODYEAR
KMAX S GEN 2

TANQUES DE COMBUSTIBLE: (2) DE ALUMINIO, 100
GALONES CADA UNO (TOTAL 200 GALONES)

SISTEMA ELECTRICO: 12V

BATERIA: LIBRES DE MANTENIMIENTO, (3) DE 12V
1980CCA

LUCES: HALOGENAS, LUCES DE CIRCULACION
DIURNA

LUZ, TRABAJO LED, MONTADO EN PEDESTAL,
PARTE TRASERA DE LA CABINA, CON
INTERRUPTOR EN EL PANEL DE INSTRUMENTOS
PITO ELECTRICO Y NEUMATICO

ALTERNADOR 12 VOLTIOS, CAPACIDAD DE 200

AMPERIOS

ALARMA DE RETROCESO ELECTRICO, 102 DBA

FAROS ANTINIEBLA (2) LENTE TRANSPARENTE,
HALOGENA, RECTANGULAR, CON FUENTE DE LUZ

SISTEMA DE AUDIO: RADIO
AM/EM/WB/BLUETOOTH/USB/AUX, ALTAVOCES (2)
| CONO DOBLE DE 6,5" MONTADO EN PUERTAS
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| ANTENA ALETA DE TIBURON, MONTADA EN EL

| SISTEMA DE ESCAPE SISTEMA DE
| POSTRATAMIENTO HORIZONTAL, MONTADO EN EL

| LADO DERECHO DEBAJO DE LA CABINA, PARA

| EN LA PARTE TRASERA PARA LOS 3 ACOPLES
SEGUN REFERENCIA Y/O PARTE NUMERQO, KIT DE

TECHO
COLOR DE LA CABINA: BLANCO INVIERNO

COLUMNA DE DIRECCION, INCLINABLE Y
TELESCOPICA

SISTEMA DE TRANSMISION 0006DGU, {DANA
SPICER} TRANSMISION PRINCIPAL SPL250 CON
EJE INTERMEDIO SPL170, PARA 6X4

BASTIDOR DEL

UNA SOLA UNIDAD VERTICAL TUBO DE ESCAPE,
MONTADC EN LA CABINA, LADO DERECHO.
ALTURA DE ESCAPE 11 6"
SILENCIADOR/PROTECTOR DE TUBO DE ESCAPE
(1) ALUMINIO

QUINTA RUEDA FIJA {HOLLAND FW35-S801XL}
9,21" POR ENCIMA DEL BORDE SUPERIOR DEL
CHASIS, LIBERACION A LA IZQUIERDA

KIT LINEA HUMEDA
TOMA DE FUERZA DE ACOPLE DIRECTO SAE 13
ESTRIAS, BOMBA HIDRAULICA TIPO PARKER SAE —
P 50 DE 25 GLS X MINUTO @ 1000 R P M,
DEPOSITO HIDRAULICO, CAPACIDAD DE 90 GLS,
SOPORTADO EN LA PARTE TRASERA DEL
CABEZOTE SOBRE EL CHASIS, CON TAPA DE
INSPECCION SUPERIOR, TAPA DE LLENADO,
VISOR DE NIVEL DE 5", FILTRO DE SUCCION DE 2"
DE 50 GLS, SALIDA DE SUCCION CON

LLAVE DE BOLA TIPO PESADO DE 2", UNA UNION
ROSCADA DE 11/4, RETORNO, UNA UNION
ROSCADA DE 1" RETORNO, SOPORTE AJUSTADO

MANGUERAS SEGUN LONGITUD PARA
ALIMENTACION DE BOMBA HIDRAULICA, PRESION,
Y RETORNO, CON SUS RESPECTIVOS RACORES
DE CONEXION, ACEITE HIDRAULICO 1SO 68 / 100
GLS, ACTIVADOR DE CABINA PARA TOMA DE
FUERZA.

El Valor incluye:

« MATRICULAY SOAT

« ESTAMPILLAS MUNICIPALES:
PROCULTURA 2%, ADULTO MAYOR 3%,
PRO-DEPORTE 2.1 ESTAMPILLA POR

CONTRATOS DE SUMINISTRO 5%
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« MANTENIMIENTO INCLUIDO POR UN ANO
GARANTIA PARA MOTOR 2 ANOS CHASIS
UNARO.
« LOGOS Y EMBLEMAS DE LA ENTIDAD EN
LATERALES PUERTA KIT DE
HERRAMIENTA
e KIT DE CARRETERA ENTREGA EN SITIO
« CAPACITACION
SUBTOTAL $ 843.600.000
VALOR IVA $ 160.284.000
VALOR TOTAL INCLUIDO IVA $1.003.884.000

El bien descrito anteriormente cumple con todas especificaciones técnicas objeto del contrato y las cuales
se verificaron durante la entrega y pruebas hidraulicas del vehiculo mediante la conexién con el
semirremolque.

REGISTRO FOTOGRAFICO
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Ahora bien, el confratista dio cumplimiento a las siguientes obligaciones especificas:

N. OBLIGACION EVIDENCIA
Entregar el vehiculo, libre de impuestos, multas, | Se entrega vehiculo placas ODR449 con las
1 embargos, pignoraciones, gravamenes, limitaciones de | caracteristicas solicitadas, las cuales fueron
la propiedad y en general de cualquier afectacién que | verificadas en conjunto con el supervisor de
pueda existir sobre el mismo. mantenimiento de vehiculos.
Entregar toda la documentacion correspondiente del
vehiculo nuevo anexando manifiesto de aduana y demas
documentos que sean necesarios para demostrar el | Fueron verificadas en conjunto con el supervisor de
2 |debido tramite de importacion si hubiese lugar, | mantenimiento de vehiculos.
adicionalmente proporcionar constancia de pago de
impuestos y fotocopia del formulario unico nacional en
donde se realizo la matricula.
3 | Asumir el riesgo de la pérdida de los elementos a | Se realiza entrega del vehiculo el dia 20 de junio de

a8
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proveer por fuerza mayor o caso fortuito ocurrido hasta
antes de la entrega de este en el municipio de
Fusagasuga.

5025, se evidencia libre de multas y gravamenes en |
la plataforma del RUNT.

Garantizar la calidad de todos y cada uno de los
elementos instalados y suministrados en el cabezote

Se adjunta tarjeta de propiedad y declaracion de |
importacion No.4820240000224581-0.

Sustituir cualguier elemento entregado que no se
encuentre a satisfaccién del supervisor de acuerdo a las
especificaciones técnicas establecidas.

Se cumple dicha obligacion dado que se entrega el
vehiculo y sus elementos en perfectas condiciones
en el municipio.

Entregar el vehiculo matriculado en la Secretaria de
Movilidad del Municipio de Fusagasuga, SOAT con
vigencia de 12 meses y placas oficiales. Estos gastos
seran asumidos en su totalidad por contratista

Se cumple dicha obligacién dado que se entrega el
vehiculo y sus elementos en perfectas condiciones
en el municipio.

El contratista debera proporcionar, a su propio nombre y
riesgo, el personal necesario para llevar a cabo el
contrato de manera adecuada, especialmente en lo que
respecta a transporte, instalaciones, pruebas Yy
funcionamiento, sin que esto genere algun costo
adicional para EMSERFUSA E.S.P

Se cumple dicha obligacion dado que se entrega el
vehiculo y sus elementos en perfectas condiciones
en el municipio.

Responder por los dafios causados a terceros, al
cabezote y sus accesorios durante el transporte del
automotor a su lugar de destinacién, haciendo sus
reposiciones en el término determinado por el Supervisor
del contrato.

Se cumple dicha obligacién dado que se entrega el
vehiculo y sus elementos en perfectas condiciones
en el municipio.

Entregar oportunamente todos los documentos
derivados del objeto del contrato tales como: Factura
Original correspondiente a los automotores entregados,
Acta de Entrega y Recibo suscrita por el Supervisor del
Contrato, Seguro Obligatorio de Accidentes de Transito
-~ SOAT, del automotor entregado, Copia de las
Improntas de los automotores entregados, Copia del
comprobante o del certificado del pago de los derechos
de registro inicial de los Automotores, segun aplique.

Se realiza entrega de factura BOGA1020027,
licencia de transito No. 10034631047 tipo de servicio
OFICIAL y matriculado en el organismo de transito
del municipio de Fusagasuga y SOAT No0.41871463
de SURA y copia de las improntas las cuales
reposaran en la carpeta del vehiculo en la Division
Administrativa.

10

Asegurar que todos los equipos, accesorios y elementos
incluidos en este contrato sean nuevos y no hayan sido
previamente remanufacturados.

Se evidencia en la licencia de transito No.
10034631047 tipo de servicio OFICIAL y matriculado
en el organismo de transito del municipio de
Fusagasugd y SOAT No.41871463 de SURA.
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Brindar capacitacion al personal designado por
EMSERFUSA E.S.P. sobre el uso y mantenimiento del
cabezote de tractomula.

CAPACITACION TRACTOCAMION
HX620 Empresas Publicas de Fusagas...

HIIUTC

12

Dar garantia de 12 meses libres de kilometraje sobre el
vehiculo, partes y componentes.

Se cumple dicha obligacién dado que se entrega el
vehiculo y sus elementos en perfectas condiciones
en el municipio.

Dar garantia sobre el motor del vehiculo de 2 afios,

! Se adjunta certificacién de garantias ]

14

| 13| 402.000 kilémetros o 6.250 horas, lo primero que ocurra, | PO i O
a partir de la fecha de entrega. et -
Dar garantia de 5 afos, 804.000 o 13.000 horas Se adjunta et icacisn - garantias

kilometros, lo primero que ocurra en componentes
mayores (culata, bloque, cigtiefial y arbol de levas).

correspondientes.

Asumir la responsabilidad por cualquier defecto de
fabricacion o falla que se detecte dentro del periodo de

5 ? : >
garantia, cubriendo a todo costo los gastos necesarios

para el cambio o reparacion del vehiculo

Se cumple dicha obligacion dado que se entrega el
vehiculo y sus elementos en perfectas condiciones

en el municipio.

=)
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16 Mantener actualizada la plataforma SECOP Il con los R e
documentos correspondientes para el pago. -'

Las demas que surjan como necesidad para la correcta ; s -
17 ejecucion del contrato. No se fueron requeridas actividades adicionales.

Me permito certificar que todos los elementos y descripciones tecnicas cumplen a cabalidad con lo
establecido en el presente contrato.

Por lo tanto, manifiesto que es procedente ordenar el pago correspondiente a la factura de venta No.
BOGA1020027 de fecha 04/06/2025 por un valor total de MIL TRES MILLONES OCHOCIENTOS

OCHENTA Y CUATRO MIL PESOS ($1.003.884.000).

A su vez se verificé el cumplimiento por parte del contratista de sus obligaciones frente a los aportes al
sistema de seguridad social en salud y pensiones conforme con la ley 789 de 2002 articulo 50. Todo consta
en el expediente contractual. Asi mismo me permito certificar que el contratista se encuentra a paz y salvo
por todo concepto. :

PROCEDE SEGURIDAD SOCIAL: SI* NO

* Se debe anexar copia del recibo de pago.
Se anexa informe de actividades.

Dada en Fusagasugd, a los veinticinco (25) dias del mes de junio del afio 2025.

FIRMAS
INTERVENTOR SUPERVISOR |
Nombre: HOOVER PINEDA HERNANDEZ :

N/A Jefe Division Aseo

| Firma
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